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Zkratky

Smérnice o azylovém Fizeni — smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/32/EU ze dne 26. ¢ervna 2013
o spolecnych fizenich pro priznavani a odnimani statusu mezindrodni ochrany

Soudni dvir EU — Soudni dvir Evropské unie

EULP — Evropska umluva o lidskych pravech

ESLP — Evropsky soud pro lidska prava

Zenevska tmluva —Zenevska Umluva z roku 1951 a Protokol o postaveni uprchlikéi z roku 1967
ICJ = Mezindrodni soudni dvlr

Kvalifikaéni smérnice — smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU ze dne 13. prosince 2011 o nor-
mach, které musi splnovat statni prislusnici tretich zemi nebo osoby bez statni prislusnosti, aby mohli pozivat
mezinarodni ochrany, o jednotném statusu pro uprchliky nebo osoby, které maji narok na doplfikovou ochranu,
a o0 obsahu poskytnuté ochrany

Uvod k praktické pfirué¢ce o podminkach
pro ziskani naroku na mezinarodni ochranu

,Prakticka prirucka uradu EASO: Podminky pro ziskani naroku
na mezindrodni ochranu” ma slouZit jako prakticky ndstroj doprovazejici odpovédné uredniky v celé Evropské
unii i za jejimi hranicemi pti kazdodenni praci.

Uécelem této praktické prirucky je napomoci p¥i posuzovani zadosti o mezinarodni ochranu, a to individuaing,
objektivné a nestranné a s pouZitim stejnych pravnich kritérii a spole¢nych norem pfi rozhodovani o tom, kdo
ma ndrok na mezinarodni ochranu.

Viychozim bodem této prirucky jsou ustanoveni Zenevské imluvy z roku 1951 a kvalifikaéni smérnice (smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU ze dne 13. prosince 2011 o normach, které musi splfiovat statni
prislusnici tfetich zemi nebo osoby bez statni prislusnosti, aby mohli poZivat mezinarodni ochrany, o jednotném
statusu pro uprchliky nebo osoby, které maji narok na doplrikovou ochranu, a o obsahu poskytnuté ochrany).
Prirucka jde o krok dale a prevadi tyto pravni pozadavky na pokyny pro aplikujici odborniky.

Tato prirucka se zaméruje na to, které osoby spliuji podminky pro ziskani
naroku na mezinarodni ochranu, a vztahuje se na postaveni uprchlika i na doplrikovou ochranu. Pojem ,podminky
pro ziskani naroku” ,se uprednostnuje kvali jednotnosti s terminologii pouZitou v kvalifika¢ni smérnici. Ma se
za to, Ze odpovida pojmam, jako je ,zpUsobilost” a ,,zahrnuti”, jez jsou pouZity v jinych pfislusnych produktech
uradu EASO.

Pfirucka byla vypracovana v kontextu probihajicich jednani o navrhovaném kvalifikaénim nafizeni. Jeji obsah viak
vychazi z ustanoveni stavajici kvalifikacni smérnice a odkazuje na tato ustanoveni. UzZivatel by ji mél prostudovat ve
spojeni s odpovidajicimi ustanovenimi pfisluSného platného pravniho nastroje a byt si védom téchto ustanoveni.

Ptirucka zkouma pravni pozadavky vztahujici se na spInéni podminek pro ziskani ndroku na mezindrodni ochranu
a nezabyva se otdzkami vécné analyzy a posouzeni. Pokud jde o pokyny k témto zélezitostem, uzivatel by mél
prostudovat , Praktickou prirucku uradu EASO: Osobni pohovor”, a zejména ,,Praktickou prirucku uradu EASO:
Posuzovani ddkaz(“.

Tato prakticka prirucka se nezabyva ani otazkou vylouceni osob, u nichz bylo zjiSténo, Ze si mezinarodni ochranu
nezaslouzi. Pokyny v tomto ohledu jsou uvedeny v ,Praktické priru¢ce uradu EASO: Vylouceni“. Tato pfirucka
se nezabyva podrobné ani vylouéenim z postaveni uprchlika podle élanku 1D Zenevské tmluvy a €l. 12 odst. 1
kvalifikacni smérnice.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/ALL/?uri=celex%3A32013L0032
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/ALL/?uri=celex%3A32013L0032
https://europa.eu/european-union/about-eu/institutions-bodies/court-justice_cs
http://www.echr.coe.int/pages/home.aspx?p=basictexts
http://www.echr.coe.int/Pages/home.aspx?p=home
https://www.google.com.mt/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=2&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwiYneu6kZzTAhWJHsAKHWDZDrIQFggiMAE&url=http%3A%2F%2Fwww.unhcr.org%2Fprotection%2Fbasic%2F3b66c2aa10%2Fconvention-protocol-relating-status-refugees.html&usg=AFQjCNENHuqo2piOSwynGYu957fEe-AlCA&sig2=tEKDqNdu1BytkIfKX5gIBg
http://www.icj-cij.org/en
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=celex:32011L0095
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=celex:32011L0095
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=celex:32011L0095
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=celex:32011L0095
https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/public/EASO-Practical-Guide-Personal-Interview-CS.pdf
https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/public/EASO-Practical-Guide_-Evidence-Assessment.pdf
https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/public/EASO-Practical-Guide_-Evidence-Assessment.pdf
https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/EASO Practical Guide - Exclusion %28final for web%29.pdf
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Kdo by mél tuto praktickou prirucku pouzivat? Tato pfirucka je uréena zejména odpovédnym Ufedniklim, tazate-
Iim a osobam s rozhodovaci pravomoci ve vnitrostatnich rozhodujicich organech. Mze byt uzite¢nym nastrojem
i pro tvirce politik, pracovniky v oblasti kvality a pravni poradce a vsechny osoby, které se zajimaji o téma tykajici
se podminek pro ziskani naroku na mezinarodni ochranu v rdmci EU.

Cilem praktické ptirucky je uspokojit potfeby odpovédnych urednikd s riznou mirou zkusenosti: od novych odpo-
védnych pracovnikd az po pracovniky, ktefi maji Iéta praxe. Jeji jednotlivé vrstvy i obsah Ize pouzit samostatné
podle potreb uZivatele.

Jak by se méla tato prakticka prirucka pouzivat? Tato praktickd prirucka je koncipovana ve Ctyrech vrstvach, jez
mohou byt bud pouZity samostatné, nebo je Ize vzdjemné propojit.

postupové diagramy

e provadéjici
odpovédné Gredniky
posuzovanim
jednotlivych Zadosti
o mezinarodni
ochranu

Kromé poskytnuti strukturovanych pokyn Ize tuto praktickou pFiru¢ku povaZzovat za nastroj sebehodnoceni. Lze
ji pouzit rovnéz jako nastroj pro kontrolu kvality a/nebo nastroj odborného vedeni.

Jalk byla tato prakticka prirucka vypracovana? Prirucka byla vypracovana odborniky ze zemi EU+ s cennymi
vstupnimi informacemi, jeZ poskytly Evropska komise a Utad Vysokého komisafe OSN pro uprchliky. Vypracovani
usnadnoval a koordinoval Urad EASO. Prirucka byla pred svym dokoncenim konzultovana se vsemi zemémi EU+.

Jak se tato prakticka pFirucka vztahuje k vnitrostdtnim prdvnim pfedpisiim a praxi? Jedna se o tzv. mékky
nastroj sblizovani, ktery odrazi spolecné normy a je v ni vyhrazen prostor pro vnitrostatni odliSnosti v pravnich
predpisech, pokynech a praxi.

Kazdy vnitrostatni orgdn maze do vyhrazenych ¢asti praktické prirucky zaradit pfislusna ustanoveni pravnich
predpist a pokyny, a tak svym odpovédnym Gfednikdim poskytnout ucelené pokyny k podminkam pro ziskani
naroku na mezinarodni ochranu.

Jak tato praktickd priruc¢ka souvisi s ostatnimi podptirnymi ndstroji urfadu EASO? Poslanim Gfadu EASO je
podporovat ¢lenské staty mimo jiné prostiednictvim spolecné odborné pripravy, spole¢né kvality a spole¢nych
informaci o zemich plvodu. Stejné jako vsechny podplirné nastroje Uradu EASO je i, Prakticka pfiruc¢ka: Podminky
pro ziskani naroku na mezinarodni ochranu” zalozena na normdach spole¢ného evropského azylového systému.
Vychazi ze stejného ramce a méla by byt vnimana jako doplnék ostatnich dostupnych nastroji Gfadu EASO. Jeji
soudrznost s témito nastroji byla pfi jeji pripravé jednim z prvoradych hledisek, zejména ve vztahu k tésné souvi-
sejicim modultim vzdélavaciho kurikula Gradu EASO o zaclefiovani a pokrocilém zacleriovani. Cennym zdrojem pfi
vypracovavani tohoto nastroje byl rovnéz dokument Qualification for International Protection (Directive 2011/95/
EU) — A Judicial Analysis (produced by IARLJ-Europe under contract to EASO).

Jedna se o praktickou prirucku, ktera byla vypracovana v ramci matice kvality ufadu EASO a méla by se pou-
Zivat ve spojeni s ostatnimi dostupnymi praktickymi nastroji: https://www.easo.europa.eu/practical-tools.


https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/QIP - JA.pdf
https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/QIP - JA.pdf
https://www.easo.europa.eu/practical-tools
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KONTROLNI SEZNAMY

prakticka pripominka pro ty, ktefi jiz jsou s tématem tykajicim se
podminek pro ziskani ndroku na mezinarodni ochranu obezndmeni

k ziskdni dalSich pokynu ke konkrétnimu tématu pouZijte
hypertextové odkazy
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Obecné zasady

[0 Na uznané skutkové okolnosti a vysledky posouzeni rizik uplatnéte pravni predpisy.

[0 Meéjte na paméti, Ze vzdy je treba posoudit nejprve podminky pro pfiznani postaveni uprchlika.
[0 Je tfeba mit na paméti, Ze potfeba ochrany mdze vzniknout i na misté.

[0 Kazdy ptipad je nutno posoudit individualné, objektivné a nestranné.

»Mimo zemi pavodu“: osobni a mistni plisobnost

[0 Urcete zemi statni prislusnosti Zzadatele nebo zemi jeho byvalého pobytu.

Postaveni uprchlika: OdGvodnéné obavy z pronasledovani

Pronasledovani

Posudte, zda konkrétni zachazeni predstavuje pronasledovani, pficemz je treba uvazit tyto skutecnosti:

[J Predstavuje dotyéné jedndni dostatecné zavazné poruseni lidskych prav, které ma jednu z forem
uvedenych mimo jiné v ¢l. 9 odst. 2 kvalifika¢ni smérnice?

[0 Predstavuje doty¢né jedndni poruseni lidského prava, ze kterého neni vyjimek, nebo dostatecné zavazné
poruseni jiného zakladniho prava?

[ Lze zachazeni povaZovat za soubéh riiznych opatreni, jejichZ dlisledky budou mit na Zadatele podobny
dopad?

Odlvodnéné obavy

[ Posudte, zda ma Zadatel odlivodnéné obavy:
= Zvazte vSechny skutkové okolnosti, které byly uzndny, a zjistéte, zda v minulosti doslo
k prondsledovani ¢i jeho hrozbé.
= Je-li to pfipustné podle vnitrostatni praxe, zvazte, zda bylo pronasledovani v minulosti natolik kruté,
Ze se Ujma povazuje za trvalou, i kdyZ se nebude opakovat.
= Analyzujte, zda je splnéna prahova hodnota ,,odlvodnéné (obavy)” (pfimérenad pravdépodobnost).

Postaveni uprchlika: DUvody prondsledovani

Prezkoumejte, zda pronasledovani, jehoiZ se Zadatel obava, souvisi s jednim z niZze uvedenych (skute¢nych
nebo domnélych) divodu:

O rasa = barva pleti
= plvod
= prislusnost k urcité etnické skupiné

[0 ndboZenstvi = zastdvani teistickych, neteistickych a ateistickych presvédcéeni

= (cast nebo neucast na formalnich ndboZenskych obfadech konanych soukromé
nebo verejné, sam nebo spolecné s jinymi

= Ucast nebo neucast na jinych nabozenskych aktech nebo vyjadieni nazorl

= (cast nebo neucast na osobnim nebo spole¢enském chovani zalozeném na
jakémkoli nabozenském presvédceni nebo prikdzaném jakymkoli ndbozenskym
presvédcenim

[0 ndrodnost existence nebo neexistence statni prislusnosti
kulturni znaky

etnické znaky

jazykové znaky

spolecny zemépisny nebo politicky plvod
vztah k obyvatelstvu jiného statu
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Postaveni uprchlika: Dlvody pronasledovani

O pfrislusnost = sdileni nebo presvédceni o sdileni spole¢né charakteristiky a
k urcitym = existence ¢i vnimani odlisné totoZnosti
spolecenskym
vrstvam

[0 zastavani = zastavani nazort, myslenek nebo presvédceni ohledné potencidlnich pdvodcl
politickych pronasledovani a jejich politik nebo postupll bez ohledu na to, zda Zadatel podle
nazorl dotycnych nazor(, myslenek nebo presvéddéeni jednal

O Potvrdte, Ze existuje souvislost mezi (skute¢nymi nebo domnélymi) charakteristikami a obavou
z pronasledovani.

Realné nebezpeci
= Uvazte vSechny skutkové okolnosti, které byly uznany, a zjistéte, zda v minulosti doslo k vazné ajmeé ¢i
jeji hrozbé.
= Je-li to pfipustné podle vnitrostatni praxe, uvazte, zda byla vaZzna Gjma zplsobend v minulosti natolik
kruta, Ze se povazuje za trvalou, i kdyZ se nebude opakovat.
= Analyzujte, zda je splnéna prahova hodnota pro ,redlné nebezpeci” (pfimérena pravdépodobnost).
VaZna tjma
Posudte, zda existuje realné nebezpeci:
[ uloZeni nebo vykonani trestu smrti
[ muceni, nelidského ¢i poniZujiciho zachazeni nebo trestu vici Zadateli v zemi plivodu

1 vazného a individudiniho ohroZeni Zivota nebo nedotknutelnosti civilisty v dlisledku svévolného nasili
béhem mezinarodniho nebo vnitrostatniho ozbrojeného konfliktu

Pavodci pronasledovani nebo vaziné Gjmy

[0 Urcete plvodce pronasledovani nebo vazné ujmy

Ochrana v zemi ptivodu

Poskytovatelé ochrany

[0 Zzvazte, kdo by mohl byt potencidlnim poskytovatelem ochrany:

= stat
= strany nebo organizace, véetné mezindrodnich organizaci, které ovladaji stat nebo podstatnou ¢ast
Uzemi statu

Zjistéte, zda je tento poskytovatel:
= schopen poskytnout ochranu, ktera je:
O dacinnd
O trvald
[0 dostupna
= ochoten poskytnout Zadateli takovouto ochranu

Alternativni vnitrostatni ochrana

[0 Zzvaite, zda existuje urcita ¢ast zemé plvodu, v niz nema Zadatel odlvodnéné obavy z pronasledovani
a ve které neexistuje redlnd hrozba, Ze utrpi vdznou Ujmu, nebo v nizZ ma pfistup k ochrané pred
pronasledovanim a vaznou Ujmou.
= Analyzujte, zda tato ¢ast zemé:

O je bezpecna
[0 dostupna
[0 Ize dGvodné predpokladat, Ze se v ni Zadatel mdzZe usadit.
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POKYNY

strucny a ndzorny privodce jednotlivymi prvky pfi posuzovdni
Zadosti o mezindrodni ochranu

k vloZeni odkazt na vnitrostatni pravni pfedpisy, pokyny a praxi
pouzijte prepisovatelné kolonky
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Pravni ramec: Zenevska umluva a kvalifikaéni smérnice

Je tfeba zdUraznit, Ze mezindrodni ochrana prichazi do Gvahy pouze tehdy, neexistuje-li ochrana v zemi plvodu,
nahrazuje tudiz vnitrostatni ochranu.

Zenevska imluva z roku 1951 o postaveni uprchlik( a jeji protokol z roku 1967 predstavuji hlavni mezinarodni
pravni ndstroje v oblasti mezinarodni ochrany, zejména co se tyka postaveni uprchlika a zdsady nenavraceni. Pri-
jetim kvalifika¢ni smérnice byla v EU nasledné zavedena nova forma ochrany, a to doplrikova ochrana. Kvalifikacni
smérnice stanovi pravni kritéria pro pfiznani naroku na doplrikovou ochranu a dale rozviji kritéria pro ptiznani
postaveni uprchlika. Co se tyka kritérii pro prizndni postaveni uprchlika, uplatfiovani ustanoveni kvalifikacni
smérnice by mélo byt zaloZeno na tplném a vieobecném pouzivani Zenevské imluvy.

Postaveni uprchlika a dopliikova ochrana v souladu s kvalifikacni smérnici:

4 N\ 7 )
,uprchlikem” se rozumi »osobou, ktera ma narok na doplrikovou
ochranu“, se rozumi

statni prislusnik tfeti zemé nebo osoba

bez statni pfislusnosti, ktefi se v dusledku statni pFislusnik treti zemé nebo osoba bez
opravnénych obav pied pronasledovanim stétni pFislusnosti, kterd nespliiuje podminky
z dtivod(i rasovych, nabozenskych nebo pro uznani za uprchlika, ale u které existuji
narodnostnich nebo z dGvodu pfisludnosti zavainé dlvody se domnivat, Ze pokud by se

vratila do zemé svého plvodu, nebo v pripadé
osoby bez statni prislusSnosti do zemé svého
dosavadniho pobytu, byla by vystavena redlné
hrozbé, Ze utrpi vaznou Ujmu uvedenou

v ¢lanku 15 [uloZeni nebo vykonani trestu
smrti, muceni, nelidské ¢i ponizujici zachazeni
nebo trest; vazné a individualni ohroZeni Zivota

k uréitym spolecenskym vrstvdm nebo

i zastavani urcitych politickych nazor(
nachazeji mimo zemi své statni prislusnosti
nebo dosavadniho pobytu a jsou neschopni
pfijmout, nebo vzhledem ke shora uvedenym
obavam odmitaji ochranu doty¢né zemé, nebo
v pfipade, Ze se nachazeji mimo zemi svého nebo nedotknutelnosti civilisty v ddsledku
dosavadniho pobytu, nechtéji nebo nemohou svévolného nasili béhem mezindrodniho

se tam vratit a na néZ se nevztahuje Clanek 12 nebo vnitrostatniho ozbrojeného konfliktu]
[vylouceni]; a na kterou se nevztahuje ¢l. 17 odst. 1a 2
[vylouceni], pficem? tato osoba nemuzZe nebo
vzhledem ke shora uvedené hrozbé nechce
prijmout ochranu dotycné zemé;

e ¢l 2 pism. d) kvalifikaéni smérnice e ¢l 2 pism. f) kvalifikaéni smérnice

L J

VZdy je nutné posoudit nejprve podminky pro pfizndni postaveni uprchlika. [zpét na kontrolni seznam]

Pouze v pfipadé, Ze Zadatel
nesplniuje podminky pro
postaveni . postaveni uprchlika, mélo dopliikova

by posuzovani pokracovat za ochrana
Ucelem uvazeni zplGsobilosti
pro dopliikovou ochranu.

uprchlika
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Individualni situace [zpét na kontrolni seznam]

Kvalifika¢ni smérnice

Clanek 4

Zadosti 0 mezinarodni ochranu by mély byt vidy posouzeny a rozhodnuti by méla byt pfijata individualné, objek-
tivné a nestranné.

Analyza v kazdém jednotlivém ptipadé by méla vzit v Gvahu tyto klicové prvky:

e vSechny vyznamné skutecnosti tykajici se zemé plvodu v dobé rozhodovani o zadosti,
e jednani a hrozby, jimz zadatel byl nebo mohl byt vystaven,

¢ individudlni situaci Zadatele, véetné faktord, jako je plivod, pohlavi a vék,

e dostupnost a pfistupnost ochrany v zemi plvodu.

Potfeba ochrany je posouzena nejprve s ohledem na domovskou oblast Zadatele v zemi plvodu. Domovska oblast
v zemi pldvodu je uréena na zakladé sily vztahu Zadatele ke konkrétni oblasti v této zemi. Domovskou oblasti mlze
byt misto narozeni nebo misto, kde byl Zadatel vychovan, Ci jind oblast, v niZ se Zadatel usadil a Zil, ma tudiz k této
oblasti uzké vazby.

Rozhodovaci Proces [zpét na kontrolni seznam]

Rozhodovaci proces Ize povaZovat za postup zahrnujici dva kroky: posouzeni dikaz( (zjisténi skutkovych okolnosti)
a pravni posouzeni (uplatnéni prava). Po zjisténi skutkovych okolnosti (viz Prakticka pfirucka uradu EASO: Posu-
zovani dukazl), odpovédny ufednik posoudi, zda jsou splnény hmotnépravni podminky stanovené v kvalifikacni
smérnici pro poskytnuti mezinarodni ochrany. Tato prakticka pfiru¢ka se zaméruje na druhy krok:

@

Krok 2: Pravni posouzeni toho,
zda jsou splnény hmotnépravni

podminky pro poskytnuti
mezinarodni ochrany

@ )

e Shromazdéni informaci

¢ Na zdkladé uznanych
skutkovych okolnosti

¢ Posouzeni hodnovérnosti — ;.
a posouzeni rizik:

vede k zavéru ohledné toho,
které skutkové okolnosti jsou

— uznany

* Posouzeni rizik — na zakladé
uznanych skutkovych okolnosti e Pokud nikoli, posouzeni,

zda je Zadatel zpUsobily pro

doplikovou ochranu

® Posouzeni toho, zda je
Zadatel zpGsobily pro pfiznani
postaveni uprchlika

\_ J

Faze rozhodoviéni v souladu s rozsudkem Soudniho dvora EU ve véci M.M. (C-277/11)

Prvni krok by mél vést k jednoznacnému pochopeni toho, které skutkové okolnosti jsou uznany (posouzeni véro-
hodnosti), a na tomto zadkladé by méla byt stanovena pravdépodobnost toho, Ze Zadatel bude vystaven zachazeni,
jeZ Ize povaZovat za pronasledovani nebo vaznou Ujmu (posouzeni rizik).

Ve druhém kroku by mél odpovédny ufednik vzit v ivahu uznané skutkové okolnosti a vysledky posouzeni rizik
a pouzit pfislusné pravni predpisy, jak je objasnéno v této pfirucce.



https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/public/EASO-Practical-Guide_-Evidence-Assessment.pdf
https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/public/EASO-Practical-Guide_-Evidence-Assessment.pdf

POKYNY PRAKTICKA PRIRUCKA URADU EASO: PODMINKY PRO ZiSKANi NAROKU NA MEZINARODN{ OCHRANU 13

»Mimo zemi plivodu“ : osobni a mistni plisobnost [zp:t na kontrolni seznam]

osobni e Podle f:lef.'inic pojm{ ,,u.p.rchvll'k’” a ,:OS.Oba, kterd ma néro’k n'a cvlf)plrjk?vouvochranu” j’e
plisobnost osobni plisobnost kvalifikacni smérnice omezena na statni prislusniky tfetich zemi
nebo osoby bez statni prislusnosti.
Gzemni o ,,Zv:emé pCIVOdVL:I" oolkazuje na jedn’u r]etzf) vivce zemi, jejichi statni pFl’lsIuénost Zadatel
plisobnost ma, nebo v pfipadé osoby bez statni prisluSnosti na zemlndosavadnlho pobytu
Zadatele. Osoba by se méla nachdzet mimo svou zemi plivodu.

Odkaz na ,statniho pfislusnika tfeti zemé“ znamena, Ze do osobni plsobnosti kvalifikaéni smérnice nespadaji
statni prislusnici ¢lenskych statd EU.

Mélo by byt zrejmé, Ze kazdy ma pravo pozadat o mezinarodni ochranu. V souladu s Protokolem (€. 24) o azylu pro
statni prislusniky ¢lenskych statl Evropské unie, ktery je soucasti konsolidovaného znéni Smlouvy o fungovani EU,
vsak ,se zietelem na uroven ochrany zdkladnich prav a svobod v ¢lenskych stdtech Evropské unie se Clenské staty
navzdjem povaZzuji pro veskeré pravni a praktické ucely spojené se zdleZitostmi azylu za bezpecnou zemi ptvodu®”.

2vlastni aspekty:

Posouzeni Zadosti statnich prislusnikd ¢lenskych statda EU: Ackoli k tomu v praxi dojde jen ojedinéle,
protokol stanovi, Ze Zadosti statnich prislusnik( ¢lenskych statd EU mize za urcitych okolnosti ,,jiny
¢lensky stat zvaZovat nebo prijmout k dalsimu zpracovdni®. Uplné znéni viz zde.

Osoby bez statni prislusnosti s dosavadnim pobytem v jiném clenském staté EU: Je tfeba uvést,
Ze osoby bez statni prislusnosti s (dosavadnim) pobytem v ¢lenském staté EU nejsou do oblasti
pUsobnosti Protokolu €. 24 vyslovné zahrnuty.

Umluva o postaveni osob bez statni pfislu$nosti definuje ,0sobu bez statni piislusnosti“ jako , 0sobu, kterou Zddny
stat podle svych prdvnich predpist nepovaZuje za svého ob¢ana”. Zasady, jimiz se fidi identifikace osob bez statni
prislusnosti, je nutno odvodit z mezinarodniho prava.

Ochrana poskytovand osobam bez statni prislusnosti v souladu s kvalifikacni smérnici je stejna jako ochrana
poskytovana statnim prislusnikim tretich zemi.

2vlastni aspekty:

PFipadné& muaze byt vhodné vzit v Gvahu €éldnek 1D Zenevské Gmluvy a €l. 12 odst. 1 kvalifikaéni
smérnice tykajici se ochrany nebo podpory od jinych organl nebo odbornych organizaci OSN neZ
Vysokého komisare OSN pro uprchliky.

Jestlize podobna ochrana nebo podpora neni z jakychkoli dlivodl dale udélovana osobam, o jejichz
postaveni neni podle pFislusnych rezoluci Valného shromazdéni OSN definitivné rozhodnuto, naby-
vaji tyto osoby ndroku na vyhody podle kvalifikacni smérnice.

Podle nékterych vnitrostatnich pravnich ramc mohou jednotlivci ziskat ochranu rovnéz pouze na zakladé sku-
tecCnosti, Ze se jedna o osoby bez statni prislusnosti.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX%3A12008E%2FPRO%2F24
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Vnitrostatni pravni pfedpisy a praxe

VloZte odkaz na prislusné predpisy a/nebo pokyny tykajici se osob bez stdtni pfislusnosti.

Vyznam urceni zemé puivodu [zpét na kontrolni seznam]
Urceni zemé statni prislusnosti nebo zemé dosavadniho pobytu ma zasadni vyznam.

Ackoli v mnoha pfipadech neni zemé plvodu Zadatele pfedmétem sporu, existuji pfipady, kdy to predstavuje
podstatu posouzeni. V tomto ohledu mohou vzit odpovédni Urednici v ivahu tyto prvky:

4 N N
e Kazdy stat stanovi, které osoby se podle ¢ Bylo-li zjisténo, Ze Zadatelem o mezinarodni
jeho vnitrostatniho prdva povazuji za jeho ochranu je osoba bez statni pfislusnosti, je
statni prislusniky. tfeba urcit zemi dosavadniho pobytu.
e Urceni statni prislusnosti vsak neznamena e ,Zemé dosavadniho pobytu“ znamena, ze
pouhy odkaz na prdvni predpisy doty¢nd osoba v této zemi pobyvala legdlné Ci
pfislusné zemé plvodu tykajici se statni nelegalné.

Fislusnosti. . .. o .
P ¢ Pfi posouzeni je nutno vzit v ivahu délku

e Je tfeba prezkoumat informace zemé pobytu v této zemi, nedavnost tohoto
pGvodu tykajici se jak pravnich predpisd, pobytu, jakoZ i vztah doty¢né osoby k dané
tak i praxe. zemi.

¢ Osoba bez statni prislusnosti mize mit vice
nez jednu zemi dosavadniho pobytu.

Zeme dosavadniho

Zemé puvodu
pobytu

2vlastni aspekty:

Dvoji nebo vicendsobné statni obc¢anstvi: V pripadé dvojiho nebo vicendsobného statniho obcan-
stvi je nutno posoudit, zda miZe Zadatele ochrénit néktera ze zemi, jejichz je statnim prislusnikem.
Je-li pro zadatele dostupna ochrana v nékteré ze zemi, jejichz je statnim pfislusnikem, nema se za
to, Ze potrebuje mezinarodni ochranu.

Statni pfislusnici s pobytem v jiné zemi: Jinou moznosti je to, Ze Zadatel je statnim prislusnikem
urcité zemé, delSi dobu vsak pobyva v jiné zemi. V téchto pripadech by mél odpovédny urednik
posoudit, zda Zadatel splfuje podminky pro pfiznani postaveni uprchlika nebo zda potfebuje dopln-
kovou ochranu s ohledem na zemi své statni prislusnosti.

Skutecnost, Ze zadatel pobyval jinde, vSak mizZe byt dlleZita, posuzuje-li se pouZitelnost pojmu
,bezpeéna treti zemé”“.

Vzdani se statniho obcanstvi: Pokud Zadatel prohlasi, Ze se svého statniho obcanstvi vzdal, mél
by odpovédny ufednik posoudit, jaka pravidla se pouziji s ohledem na vzdani se statniho obcanstvi
urcité zemé a to, zda mohlo jednani Zadatele vést ke skute¢né ztraté statniho obcanstvi. V posledné
uvedeném pripadé by se mél Zadatel, nema-li jiné statni obCanstvi, povazovat za osobu bez statni
prislusnosti.
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,Mimo zemi plvodu” pfedstavuje Cisté fyzické kritérium nepfitomnosti.

Smérnice 2013/32/EU o spolecnych Fizenich pro pfizndvani a odnimani statusu mezinarodni ochrany (déle jen
,Smérnice o azylovém fizeni“) upfesnuje, Ze se vztahuje na vSechny Zadosti o mezinarodni ochranu podané na
uzemi ¢lenského statu, v€etné na jeho hranicich, v jeho teritoridlnich vodach nebo tranzitnim prostoru.

To znamen3, Ze osoba, ktera pozada o ochranu napftiklad na zahrani¢nim velvyslanectvi, zatimco dosud pobyva
v zemi puvodu, do mistni plsobnosti kvalifikacni smérnice a smérnice o azylovém fizeni nespada.
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Pronasledovani
Zenevska imluva Kvalifikacni smérnice Vnitrostatni pravni predpisy
Cl. 1A odst. 2 Clanek 9
Cl. 4 odst. 4

ru
|

,Pronasledovani“ neni v Zenevské imluvé definovano. Tento pojem je flexibilni, pfizpiisobitelny a dostate¢né
otevreny, aby zohlednoval neustdle se ménici formy prondsledovani.

Aby se urcité jednani povazovalo za prondsledovani ve smyslu kvalifikacni smérnice, musi byt:

a) svou povahou nebo opakovanim

dostatecné zavainé, aby predstavo- b) soubéhem rGznych opatieni, véetné
valo vainé poruseni zakladnich lid- porusovani lidskych prdv, ktery je
skych prdv, zejména prdv, od nichzZ se nebo dostatecné zavazny k tomu, aby postihl
podle ¢l. 15 odst. 2 Evropské umluvy jednotlivce zpGsobem podobnym uve-
o ochrané lidskych prav a zakladnich denému v prvnim bodé

svobod nelze odchylit,

Ne kazdé Spatné zachazeni proto predstavuje pronasledovani. Pfi posuzovani, zda je dosaZeno potiebné miry
prondsledovani, je nutno vzit v Uvahu tyto prvky:

Gsledky soubéznych
opatreni

Odpoveédni Ufednici mohou pfi posuzovani toho, zda urcité zachazeni predstavuje pronasledovani, pouzit prak-
ticky postup sestavajici ze tfi krokd:
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N

1. predstavuje dotyéné jednani dostate¢né
zavazné poruseni lidskych prav, které ma jednu |:33> prondsledovani
z forem uvedenych mimo jiné v ¢l. 9 odst. 2

kvalifikacni smérnice?

- ne
2. Pfedstavuje dotyéné jednani poruseni lidského
prava, ze kterého neni vyjimek, nebo dostate¢né |:ano pronasledovani
zavazné poruseni jiného zakladniho prava?
- ne
3. Lze zachazeni povaZovat za soubé&h riznych
opatieni, jejich? disledky budou mit na Zadatele |:ano pronasledovani
podobny dopad?

ne

Tyto kroky jsou blize popsany nize. Jejich cilem je poskytnout odpovédnému Ufednikovi praktickou pomoc. Aby
bylo moZno konstatovat, Ze zachazeni predstavuje prondsledovani, musi byt vidy dosazeno prahové hodnoty
zadvaznosti v souladu s €l. 9 odst. 1 kvalifikacni smérnice.

1. Pfedstavuje dotyCné jednani dostatecné zavazné poruseni lidskych prayv,
které ma jednu Z nize uveden\'/ch forem? [zpét na kontrolni seznam]

V ¢l. 9 odst. 2 kvalifikacni smérnice jsou vyslovné zminény urcité formy, jez se mohou mimo jiné povaZovat za
pronasledovani, je-li splnéna pozadovana prahova hodnota stanovena v ¢l. 9 odst. 1 pism. a) nebo b) kvalifikacni
smérnice:

a. Pouziti fyzického nebo psychického nasili, véetné sexudlniho nasili: Pouziti fyzického nebo psychického
nasili se povaZuje za pronasledovani v pripadé, je-li jeho intenzita takova, Zze vyznamné narusuje télesnou
nedotknutelnost jednotlivce nebo dusevni schopnost samostatného rozhodovani.

b. Pravni, spravni, policejni nebo soudni opatfeni, ktera jsou sama o sobé diskriminacni nebo jsou prova-
déna diskrimina¢nim zplsobem.

c. Nepfimérené nebo diskriminacni trestni stihani nebo trestani.
2vlastni aspekty:
Lze trestni stihani pokladat za prondsledovani?

JelikoZ mezinarodni ochrana nema doty¢nym osobam umoznit, aby ve své zemi plvodu unikly
spravedInosti, trestni stihdni nebo uloZeni trestu za urcity trestny ¢in proto obvykle neznamena,
Ze se dotyc¢na osoba povazuje za uprchlika.

Trestni stihani vsak Ize pokladat za pronasledovani a mlZe u urcité osoby vést k splnéni podminek

pro pfizndni postaveni uprchlika, pokud plati jedna i vice z niZe uvedenych skutec¢nosti a dlsledky

dosahnou prahové hodnoty zdvaznosti:

» Je vedeno v rozporu s fadnym pravnim postupem.

¢ Je diskriminacni. Jasnym pfikladem je trestni stihani z dGvod( rasovych, ndboZenskych nebo
narodnostnich nebo z divodi prislusnosti k uréitym spolecenskym vrstvam nebo zastavani
urcitych politickych nazora.
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* Trest je uloZen na diskriminaénim zakladé.

* Trest je nepfiméreny.

» Potrestani predstavuje prondsledovani.

Je treba rovnéz uvést, Ze kromé obavy z trestniho stihani mlze mit Zadatel odivodnéné obavy
z pronasledovani z jinych davod. V téchto pripadech je nutno vénovat obzvlastni pozornost moz-
nému vylouceni.

d. Odepreni soudni ochrany, které vede k nepfiméfenému nebo diskrimina¢nimu trestu.

e. Trestni stihani nebo trest za odepreni vykonu vojenské sluzby za konfliktu, jestlize by vykon vojenské
sluzby zahrnoval zlociny nebo jednani spadajici do oblasti plisobnosti diivoda pro vylouceni.

2vlastni aspekty:
Lze trest uloZeny za odepieni vykonu vojenské sluzby povazovat za pronasledovani?

Existuji dva pripady, kdy lze trest uloZeny za odepfeni vykonu vojenské sluzby povazovat za
pronasledovani.

Situace, kdy lze trest uloZeny za

odepreni vykonu vojenské sluzby
povaZovat za pronasledovani.

1. Pokud vykon vojenské sluzby zahrnuje

jednani vedouci k uplatnéni ddivodud pro 2. Pokud by byl uloZeny trest diskriminacni
vylouceni ( ¢l. 12 odst. 2 kvalifikacni smér- ¢i nepfiméreny.

nice), a zejména valecné zlociny

Prvni scéndr je vyslovné zahrnut jako mozna forma prondsledovani v €l. 9 odst. 2 kvalifikacni
smérnice.

Zahrnuje pripady, kdy se Zadatel podilel na spachani valeénych zlocind jen nepfimo, napfiklad
vyznamné napomahal pfi pfipravé nebo pachani téchto zlo¢inl. Vyslovné se vsak netyka situaci,
kdy je zjisténo, Ze valecné zlociny jiz byly spachany, avsak rovnéz ptipad(, kdy existuje dostatecna
pravdépodobnost vzniku rediné hrozby podilnictvi na pachani téchto zlocind.

Pti posouzeni je nutno vzit v Uvahu rovnéz skutecnost, zda existovala alternativa odepreni vykonu
vojenské sluzby, jejimz prostfednictvim se Zadatel mohl Ucasti na Gdajnych valec¢nych zlocCinech
vyhnout.

Dalsi pokyny ke zbéhnuti jsou uvedeny v nasledujicim oddile ,Divody pronasledovani“ (zastavani
politickych nazoru).

f. Jednani namifena proti osobam urcitého pohlavi nebo proti détem.

Jednani namifena proti osobam urcitého pohlavi mohou zahrnovat napfiklad sexudlni nasili, mrzaceni pohlav-
nich orgdnd, nuceny potrat, nucenou sterilizaci atd. Tyto ¢iny mohou byt spachany z rliznych divodd, véetné
rasovych nabozenskych nebo narodnostnich divodd nebo z dlvodu zastavani urcitych politickych nazord.
Mohou byt zaloZeny rovnéz na pohlavi a na dlvodech pfislusnosti k ur¢itym spolecenskym vrstvam (viz zvlastni
aspekty v oddile ,,Dlvody pronasledovani” (pfislusnost k uréitym spole¢enskym vrstvam).
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Jednani namifend proti détem mohou zahrnovat naptiklad najimani nezletilych osob do ozbrojenych sil,
obchodovani s détmi, détskou prostituci atd. Mohou se tykat i porusovani zvlastnich prav ditéte, jako jsou
prava stanovenda v Umluvé o pravech ditéte a jejich op&nich protokolech.

Nespada-li jednani do jedné i vice z vySe uvedenych kategorii, mél by odpovédny urednik prejit k posouzeni
v ramci druhého kroku.

2. Predstavuje dotyCné jednani poruseni lidského prava, ze kterého
neni vyjimek, nebo dostate¢né zavazné poruseni jiného zakladniho
préva? [zpét na kontrolni seznam]

a. Ktera prava?

,Lidska prava, z nichZ neni vyjimek”, odkazuji na prava, ktera jsou absolutni a nem(zZe se na né vztahovat Zadna
vyjimka, a to ani v dobé valky ¢i mimoradné udalosti. V ¢l. 15 odst. 2 EULP je uveden seznam prav, jich? nelze
doty¢né osoby zbavit za Zadnych okolnosti:

[ Pravo na Zivot (vyjma s ohledem na umrti v disledku legalnich vale¢nych ¢ind) ]
[ Zakaz muceni a nelidského ¢i ponizujiciho zachazeni anebo trestu ]
[ Zakaz otroctvi a nevolnictvi ]
Zasada legality v trestnim pravu (neexistuje-li trestni pravo, nelze mit ]

za to, Ze doslo k spachani trestného ¢inu, ani uloZit trest)

Ostatni ,zakladni lidska prava” Ize odvodit z prislusnych nastroja v oblasti lidskych prav, jako je napriklad
= VSeobecna deklarace lidskych prav.

= Mezinarodni pakt o obcanskych a politickych pravech: Lze uvést, Ze Mezinarodni pakt o ob¢anskych a po-
litickych pravech rovnéz zminuje urcitd prava jako prava, z nichz neni vyjimek. Kromé prav uvedenych
v &l. 15 odst. 2 EULP k nim patfi:

= zdkaz zbaveni svobody pro neschopnost dostat smluvnimu zavazku,
= vSeobecné uznani jako osoby pfed zakonem,

= svoboda mysleni, svédomi a ndboZenského vyznani: Svoboda projevu nabozenského vyznani nebo
presvédceni mize podléhat pouze takovym omezenim, ktera jsou stanovenda zakonem a ktera jsou
nezbytnd pro ochranu verejné bezpecnosti, poradku, zdravi nebo mravnosti nebo zdkladnich prav
a svobod druhych lidi.

= Mezindrodni Umluva o odstranéni vsech forem rasové diskriminace.
= Umluva o odstranéni véech forem diskriminace Zen.

= Umluva o pravech ditéte.

= Umluva o pravech osob se zdravotnim postiZzenim.

To, zda Ize lidska prava uvedenad v téchto ndstrojich povazovat za ,,zakladni“ prava, bude predmétem analyzy, zda
se jednd o prava, kterd maji zasadni vyznam a pfirozené nalezeji kazdému jednotlivci.

b. Jaka zavaznost?

Za Ucelem posouzeni toho, zda je porusovani zakladnich prav dostatec¢né zavazné, by mél odpovédny urednik
prezkoumat, zda a do jaké miry ovliviiuje Spatné zachdzeni moznost pozivat prislusného prava.

Jestlize jedndni nespada do Zadné z vyse uvedenych kategorii, mél by odpovédny urednik prejit ke tfetimu kroku.
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3. Lze zachazeni povazovat za soubéh rliznych opatreni, jejichz disledky budou
mit na Zadatele podobny dopad? [zpét na kontrolni seznam]

Zachazeni mlZe predstavovat prondasledovani rovnéz v pripadé, predstavuje-li soubéh rliznych opatfeni, ktera
spole¢né a nékdy ve spojeni s jinou nepfiznivou osobni situaci a/nebo pri zohlednéni celkového kontextu postihuji
jednotlivce zplsobem podobnym poruseni jeho zakladnich prav.

,Podobny“ zplsob neznamena , stejny” zplsob a mlZe postacovat nizsi prahova hodnota zavaznosti. Posouzeni
je tfeba provést v kazdém jednotlivém pripadé s prihlédnutim k individudlni situaci Zadatele.

Tato rliznd opatfeni mohou porusovat napfiklad hospodarskad, socialni a kulturni prava Zadatele, jako je pravo na
vzdélani, na zdravi, na praci, na socidlni zabezpeceni, na ucast na kulturnim Zivoté atd.

Oduvodnéna obava [zpét na kontrolni seznam]

V ramci azylového fizeni Ize mit za to, Ze pojem ,,odlvodnéna obava“ zahrnuje dva aspekty, na néz se casto
odkazuje jako na ,subjektivni a ,,objektivni” prvek. Posouzeni se zaméruje na to, zda je obava ,,odGvodnénad“ (tj.
na objektivni prvek).

Obava“ Obavu lze definovat jako pocit Uzkosti vyvolany hrozici djmou, at uz je hrozba realn3, Ci
»Obava pomysina.

Subjektivni aspekt proto souvisi s obavou, kterou Zadatel pocituje.

Je tfeba zdUraznit, Ze se psychické reakce mezi jednotlivci lisi, a to i tehdy, setkaji-li se se stejnou situaci. Pocitovana
obava je neodmyslitelné spojena s faktory, jako je osobnost, vék, sociokulturni prostfedi a predchozi zkusenosti
Zadatele. Odpovédni urednici by méli vzit v vahu osobni situaci Zadatele a vyjadreni obav, které vyplyvaji z jeho
prohlaseni.

JelikoZ obava z navraceni do zemé plvodu muZe mit fadu raznych pficin, neni nutné, aby vSechny z nich souvisely
s pronasledovanim ve smyslu kvalifikacni smérnice. Mimoto neni nutno zjistit, zda je obava z pronasledovani hlavni
pohnutkou Zadatele, jestlize Ize tuto obavu identifikovat.

2vlastni aspekty:

Pokud Zadatel neprojevi obavy: V nékterych ptipadech nemusi Zadatel vyslovné uvést, Ze ma
obavy. V jinych pfipadech mohou Zadatelé dokonce tvrdit, Ze obavy nemaji. Neexistenci obav vsak
Ize povaZovat za nepodstatnou v pripadé, Ze okolnosti objektivné dokladaji, ze by v takovéto situaci
Celil hrozbé kazdy.

. > Subjektivni obava Zadatele by méla byt objektivné doloZenda, aby se povaZovala za
,0dlivodnéna“ J \ “ Y y ) Y P
,odUvodnénou”.

JelikoZ prvek definice uprchlika tykajici se ,,odlvodnénosti” se zabyva pravdépodobnosti, s jako bude Zadatel Celit
pronasledovani, jedna se predevsim o posouzeni faktické hrozby (viz Prakticka prirucka uradu EASO: Posuzovani
dlkazu). Pfi tomto posouzeni by mél odpovédny urednik zvazit individudlni situaci Zadatele na zakladé informaci
tykajicich se celkové situace v zemi plivodu (napt. politicka, ndboZensk3, spoleéenska nebo bezpecnostni situace).
V tomto ohledu mohou byt dlleZité informace o pronasledovani rodinnych ptislusnikii nebo osob v podobné
situaci, v jaké se nachazi Zzadatel.

Za Ucelem posouzeni ,,odlivodnénosti“ jako pravniho pozadavku:

v/ Za prvé je tfeba uvést, 7e se posouzeni zaméfuje na to, zda je obava odlvodnéna v dobé, kdy je pFijimano
rozhodnuti o Zadosti o0 mezinarodni ochranu, tj. odlvodnénd obava Zadatele musi byt aktualni. Okolnosti,
které vedly k utéku dotycné osoby, se mohly ¢asem zménit nebo prestaly existovat, nebo se naopak mohou
objevit po jejim utéku (viz nize oddil ,Potfeba mezinarodni ochrany vznikajici na misté“).

v/ Za druhé, ,,odlvodnéna obava“ se zaklada na posouzeni rizik, které je vyhledové. Kvili neodmyslitelnym
potizim pti predviddni toho, co by se stalo, kdyby se Zadatel vratil, je riziko subjektivniho hodnoceni v tomto
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ohledu vysoké. Proto je nanejvys dulezité, aby bylo hodnoceni odlivodnéné obavy zaloZeno na objektivni
metodice a aby zabranovalo spekulacim. Tato metodika tykajici se faktického hlediska tohoto posouzeni je
uvedena v Praktické pfiruc¢ce Uradu EASO: Posuzovani dlikazd.

Faktické posouzeni Pravni analyza

¢ Ackoliv je posouzeni zamérené ¢ Na zakladé tohoto posouzeni

na budoucnost, obvykle vychazi
z minulych a/nebo soucasnych
udalosti.

Odpovédny urednik by

rizik by mél odpovédny urednik
analyzovat splnéni prahové
hodnoty pro ,,odlvodnénou
(obavu)“.

mél vzit v Uvahu veskeré
skutkové okolnosti, které
byly uznany, a posoudit miru
pravdépodobnosti toho,

Ze muze dojit ke Spatnému
zachazeni, jehoz se zadatel
obdva (posouzeni rizik).

2vlastni aspekty:

ZkuSenosti s pronasledovanim v minulosti: Skutecnost, Ze byl Zadatel pronasledovan v minulosti,
sama o sobé neznameng3, Ze hrozi pronasledovani i v budoucnu. Prondsledovani nebo ohrozeni
v minulosti je vsak dlleZitym signalem odlvodnéné obavy. V tomto pfipadé musi odpovédny trednik
prokazat, Ze se pronasledovani nebude opakovat, pokud se Zadatel vrati do zemé pUvodu.

V zavislosti na vnitrostatni praxi mohou mimoto existovat pripady, kdy je dolozeno, Ze se Ujma
nebude opakovat, prondsledovani v minulosti vsak mohlo byt natolik kruté, Ze se Ujma povaZuje za
trvalou. V této situaci nelze od Zadatele o¢ekdvat, zZe se vrati do mista prondsledovani, jelikoz navrat
by u néj mohl vyvolat psychickou Ujmu dosahujici stejné zavaznosti jako v ptipadé pronasledovani.

Odpovédni Urednici musi mit na paméti, Ze neexistence drivéjSiho prondsledovani na druhou stranu nezna-
mena, Ze pronasledovani nehrozi ani v budoucnu. Obava Zadatele mGze byt odivodnéna bez ohledu na jeho
minulé a stavajici zkusenosti.

Hrozba pronasledovani po navratu by vsak vidy méla byt individualini.
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Zenevska tmluva Kvalifika¢ni smérnice Vnitrostatni pravni predpisy

Cl. 1A odst. 2 Clanek 10 Viozte ustanoveni.

Zenevska umluva predpokladd pét diivod( pronasledovéni, na jejich? zkladé je uznano postaveni uprchlika:
rasa, nabozenstvi, ndrodnost, prislusnost k urcité spolecenské vrstvé a zastavani urcitych politickych nazor(. Tyto
dlvody se vzajemné nevylucuji a v daném pripadé mizZe platit vice neZ jeden divod.

Je rovnéz dulezité zminit, Ze dlivodem pronasledovani nemusi byt skuteény charakteristicky rys Zadatele, nybrz
mu mUZe byt tato charakteristika pricitana.

Vsechny niZe uvedené divody Ize mimoto uplatnit ve vztahu k jedndni i opomenuti Zadatele.

Posouzeni nemuiZe vychazet z pfedpokladu, Ze by se dotyénd osoba mohla pronasledovani vyhnout tim, Ze by
se zdrZela urcitych praktik souvisejicich s témito ddvody, napfiklad naboZenskych praktik, vyjadreni genderové
identity, sexualni orientace nebo politickych nazord.

Rasa [zpét na kontrolni seznam]

Podle kvalifika¢ni smérnice zahrnuje pojem rasa zejména aspekty:

pfislusnost k urcité

barva pleti Gvod . .
P P etnické skupiné

Barva pleti souvisi s tradicni definici rasy, ktera se pouziva k odkazu na zakladni skupiny lidstva podle fyzickych
znakd a vzhledu.

Pavod odkazuje na skupiny svazané spole¢nym rodovym plvodem, jako jsou prislusnici ur¢itého kmene, klanu,
kasty, zvlastniho dédi¢ného spolecenstvi.

Spolecné schvalend definice etnické skupiny neexistuje, obecné se vsak povaZuje za spoledenstvi (véetné pfi-
slusnik( mensiny a/nebo pivodnich obyvatel) se spole¢nymi charakteristickymi znaky, jako je jazyk, nabozenstvi,

spoleéna historie, kultura, zvyky a obyceje, zpUsob Zivota, misto pobytu atd.

Etnicita je dGvodem, ktery lze uvaZit v rdmci rasy i narodnosti (viz nize pododdil ,,Narodnost”).

Nabozenstvi [zpét na kontrolni seznam]

Podle kvalifika¢ni smérnice zahrnuje pojem naboZenstvi zejména aspekty:

zastavani teistickych, Ucast nebo neucast na

L ucast nebo neucast na formdlnich . 1y ,
neteistickych nabozenskych obradech konanych soukromé Jinych nabozenskych
a ateistickych y y aktech nebo

Y v e, nebo verejné, sam nebo spolecné s jinymi iy e
presvédceni vyjadreni nazorl

ucast nebo neucast na osobnim nebo
spolecenském chovani zalozeném na jakémkoli
naboZenském presvédceni nebo prikdzaném
jakymkoli ndbozenskym presvédcenim
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Davod nabozenstvi ma v souladu s kvalifikaéni smérnici obecnou a flexibilni definici, véetné chovani zalozeného
na jakémkoli ndaboZenském presvédceni nebo prikdazaného jakymkoli ndboZzenskym presvédcenim, coz mize
zahrnovat kazdodenni chovéni, zpUsob Zivota a zvyky a obyceje spoledenstvi.

S ohledem na tento dlivod je nutné posoudit rovnéz pravo nepraktikovat naboZenstvi, pravo na ateismus nebo na
zménu naboZenstvi. Zahrnuje to taktéZ moznost praktikovat ndboZenstvi na verejnosti, véetné prava na propagaci

viry prostrednictvim ziskavani novych stoupenca.

Je vSak tfeba uvést, Ze vykonavani skodlivych naboZzenskych praktik, jez mohou narusit fyzickou nebo psychickou
integritu jednotlivce, do ochrany mezinarodnich lidskych prav a oblasti pisobnosti uprchlického prava nespada.

Narodnost [zpét na kontrolni seznam]

Podle kvalifika¢ni smérnice nelze pojem ndrodnosti omezovat na existenci nebo neexistenci statni prislusnosti,
ale zahrnuje zejména prislusnost k urcité skupiné vymezené:

kulturni znaky etnické znaky jazykové znaky

spolecny zemépisny vztah k obyvatelstvu
nebo politicky ptvod jiného statu

Co se tyka etnickych znakd, dGvody tykajici se narodnosti a rasy se Casto prekryvaji (viz pododdil ,,Rasa“).

Je tfeba uvést, Ze na zakladé tohoto dlvodu je tfeba uvazit pronasledovani urcité osoby z toho ddvodu, Ze se
jednd o osobu bez statni prislusnosti.

Prislusnost k urcitym spole¢enskym vrstvam [zpét na kontrolni seznam]

Pojem ,,urcita spolecenska vrstva” je chapan jako pruzny konstrukt, ktery se v pribéhu ¢asu vyviji. K zachovani
integrity Zenevské imluvy a kvalifika¢ni smérnice a k zajisténi toho, aby nebyly ostatni dGvody nadbytec¢né, nelze
tento ddvod vykladat jako ,univerzalni“ kategorii.

Podle kvalifikaéni smérnice skupina tvofi urcitou spolecenskou

vrstvu zejména tehdy, jestlize:

e prislusnici této skupiny sdileji vrozeny charakteris- 1. (vnimany)
ticky rys nebo spole¢nou minulost, kterou nelze zmé- charakteristicky
nit, nebo sdileji charakteristiku nebo presvédceni, rys
které jsou natolik zdsadni pro totoznost nebo své-
domi, Ze dana osoba nema byt nucena, aby se ji ziekla,

a urcita
e tato skupina ma v doty&né zemi odlinou totoznost, protoze + ’ spoleCenska
ji okolni spole¢nost vnima jako odliSnou. vrstva

Tyto prvky jsou blize popsany nize.
2. (vnimana)

odlisna totoznost

Spolecna charakteristika

Spole¢nou charakteristikou musi byt:

¢ vrozeny charakteristicky rys: obvykle se jedna o charakteri-
stické rysy, s nimiz se doty¢nd osoba rodi (napt. pohlavi a gender), je vsak tfeba uvést, Ze charakteristické rysy
nemusi byt stalé nebo neménné; nebo
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¢ spole¢na minulost, kterou nelze zménit: napfiklad dédicny status, socialni prostfedi nebo dosazené vzdélani
¢i minulé zkusenosti, nebo

e charakteristika ¢i presvédceni, které jsou natolik zasadni pro totoZznost nebo svédomi, ze dand osoba nema
byt nucena, aby se ji zrekla.

Pouha skutecnost tykajici se pronasledovani nemuze byt jedinym prvkem, ktery naplriuje pojem ,urcita spole-
¢enska vrstva“, jelikoz to by tento dlivod zbavilo smysluplného obsahu.

Neni nutné, aby se pfislusnici urcité skupiny, kteri sdileji spoleCnou charakteristiku, navzdjem znali, vykazovali
soudrznost Ci byli jakkoli propojeni. Podstatna neni ani velikost skupiny.

Vnimani odliSné totoznosti
Vnimani urcité skupiny jako odliSné neznamend samo o sobé negativni konotaci.

Vnimani okolni spole¢nosti miZe byt ovlivnéno kulturou, zvyky nebo tradicemi. To znamena, Ze pfi posuzovani
tohoto kritéria musi odpovédni Urednici nalezité zohlednit prislusné informace o zemi plvodu. Kritérium tykajici
se ,,0dlisné totoznosti“ miZe byt s pInéno s ohledem na jednu zemi, a nikoli na jinou.

Existence trestniho prava, které se vyslovné zaméruje na urcité osoby, podporuje zjisténi, Ze by se tyto osoby mély
povaZovat za osoby, které tvofri urcitou spolecenskou vrstvu. Rovnéz diskriminacni praktiky mohou prokazovat,
Ze je splnéno kritérium tykajici se ,,odliSné totoznosti“.

2vlastni aspekty:
Gender, genderovd identita a sexudlni orientace

Pro ucely vymezeni urcité spolecenské vrstvy je tieba nalezité uvazit otazky vyplyvajici z pohlavi,
vcetné genderové identity a sexualni orientace Zadatele, jez mohou byt spojeny s uréitymi pravnimi
tradicemi a zvyky a maji za nasledek napfiklad mrzaceni pohlavnich organd, nucenou sterilizaci nebo
nuceny potrat, pokud souviseji s odlvodnénou obavou Zadatele z pronasledovani.

Sexudlni orientace / sexualni identita: rozumi se ji schopnost kazdého ¢lovéka byt hluboce emo-
ciondlné, citové a/nebo sexualné pritahovan k osobam jiného genderu a/nebo téhoZ genderu ¢i
vice neZ jednoho genderu a mit s uvedenymi osobami intimni a sexudlni vztahy. Lze ji chapat jako
kontinuum mezi vyhradni heterosexualitou na jednom konci a vyhradni homosexualitou na druhém
konci, pficemZ mezi nimi je bisexualita. Chapdani sexualni orientace se mezi jednotlivymi zemémi
a kulturami znacné [isi.

Sexudlni orientace je vrozeny charakteristicky rys jednotlivce a nepochybné mZe predstavovat
spole¢nou charakteristiku pro vymezeni urcité spolecenské vrstvy.

Je tfeba uvést, Ze sexualni orientaci nelze chdpat vtom smyslu, Ze zahrnuje ¢iny povazované podle
vnitrostatnich pravnich predpist ¢lenskych statd za trestné.

Genderova identita: rozumi se ji vnitfni a individudlni proZivani genderu hluboce pocitované kaz-
dym c¢lovékem, pricemz gender muZe, ale nemusi odpovidat pohlavi pfifazenému pfi narozeni,
véetné osobniho pocitovani téla (které maze v pfipadé svobodné volby zahrnovat Gpravu télesného
vzhledu nebo funkci Iékarskymi, chirurgickymi ¢i jinymi prostfedky) a jiného vyjadfovani genderové
prislusnosti, véetné oblékani, feci a charakteristickych zplsob jednani.

Gender jde nad ramec biologického pohlavi urcité osoby. Jedna se o socialni, kulturni a psycholo-
gicky konstrukt, ktery spolecnosti vytvareji na zakladé pohlavi a ktery odkazuje na ,role” pripisované
obéma pohlavim.

Pronasledovani z ddvodu genderu, genderové identity a sexualni orientace se ¢asto déje za ucasti
statnich plvodcd, véetné rodiny Zadatele.

Na vnitrostatni drovni mohou existovat dalsi pokyny k tomu, které skupiny pfedstavuji urcéitou spolec¢enskou
vrstvu.
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Vnitrostatni pokyny

VlozZte prislusné vnitrostatni pokyny.

Zastavani politick\'/ch nazoru [zpét na kontrolni seznam]

Podle kvalifikacni smérnice zahrnuje pojem zastavani politickych nazorl zejména:

zastavani nazorl, myslenek nebo presvédceni...

... ohledné potencidlnich plvodcl pronasledovani a jejich politik nebo postupd...

... bez ohledu na to, zda Zadatel podle dotyc¢nych
nazorl, myslenek nebo presvédceni jednal

DuleZitym aspektem definice uvedené v kvalifikacni smérnici je to, Ze politické nazory mohou byt divodem
prondsledovani nejen ze strany statu, nybrZ i ze strany nestatnich plvodcU. Jedna se o SirSi pojem neZ nazory
jednotlivce na oficidlni vladni politiku, ktery miZe souviset s obsahem politik a zplsoby jejich prosazovani ze
strany moznych plvodcU pronasledovani.

2vlastni aspekty:

Vyhybdni se vykonu vojenské sluzby: Zvlastnim pripadem v ramci dlvodu tykajiciho se zastavani
politickych nazord muize byt vyhybani se vykonu vojenské sluzby. Aby se toto povazovalo za rele-
vantni ddvod pronasledovani, méla by byt Ucast na vojenskych akcich v rozporu se skutecnym
politickym, ndbozenskym nebo moralnim presvédcenim Zadatele. Pokyny k posuzovani toho, zda se
uloZeni trestu za toto vyhybani se poklada za pronasledovani, jsou uvedeny vyse v ramci zvlastnich
aspektl v oddile ,,Pronasledovani”.

Stdtni urednici: Statni Urednici mohou byt plivodci pronasledovani vnimani za osoby zastdvajici
politické ndzory ve prospéch vlady.

Opusténi zemé: V nékterych pripadech mlze byt pouha skutecnost tykajici se nelegdlniho opus-

téni zemé plvodu nebo pobytu v zahrani¢i vnimana orgény v zemi plvodu za zastdvani urcitych
politickych nazord.

Souvislost / nl davoda“ [zpét na kontrolni seznam]

Zenevska tmluva Kvalifikacni smérnice Vnitrostatni pravni predpisy

Cl. 1A odst. 2 Cl. 9 odst. 3 Viozte ustanoveni.

Prondsledovani jako takové nepfizndva dotyéné osobé postaveni uprchlika, ledaze k nému dojde z jednoho (i
vice) vyse uvedenych péti dlivodl. Mezi divodem a pronasledovanim nebo neexistenci ochrany pred timto pro-
nasledovdnim musi existovat pri¢innda souvislost.

Souvislosti mGze byt:

e Souvislost s pronasledovanim: V tomto pfipadé souvisi obava Zadatele z pronasledovani s jeho (skutecnou
nebo domnélou) rasou, ndboZzenskym presvédcenim, narodnosti, prislusnosti k urcité spolecenské vrstvé nebo
zastavanim urcitych politickych nazor(.
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* Souvislost s neexistenci ochrany: Existuji pfipady, kdy k pronasledovani mize dojit z divodi nespadajicich do
definice uprchlika, je vSak na zakladé jednoho z péti divodUd poskytovateli ochrany tolerovano, podporovéno
nebo mu neni branéno. Pozadavek tykajici se souvislosti je tudiz spInén ve vztahu k neexistenci ochrany.

Zadatel nemusi byt schopen prokazat Umysly ¢i pohnutky souvisejici s prondsledovéanim na strané plivodce
pronasledovani. Mlze byt neredlné ocekavat, Ze se pronasledovatelé jednoznacné sami identifikuji, prohlasi se
odpovédnymi za své jednani ¢i uvedou své pohnutky. Prislusny zavér vsak Ize pripadné odvodit z danych okolnosti.

2Zvlastni aspekty:

Vice pohnutek: Kromé dlivodu souvisejicich s rasou, naboZenstvim, narodnosti, prislusnosti k urcité
spolecenské vrstvé nebo zastavanim urcitych politickych nazord mohou existovat i jiné dlvody
pronasledovani. Je dilezité zminit, Ze k zjiSténi poZzadované pricinné souvislosti nemusi byt jednani
motivovano vyhradné jednim z péti ddvodu.
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Doplinkova ochrana [zp:t na kontrolni seznam]

Kvalifikacni smérnice Vnitrostatni pravni predpisy

Cl. 2 pism. f) VioZte ustanoveni.

Jak vyplyva z ndzvu, doplrikova ochrana by méla slouzit jako dodate¢na forma mezinarodni ochrany, ktera dopl-
nuje postaveni uprchlika. To znamena, Ze by urcité osobé méla byt dopliikova ochrana pfiznana pouze tehdy,
nejsou-li splnény pozadavky vztahujici se na postaveni uprchlika.

Jako vychozi bod existuji dva prvky, jez je nutno v souvislosti s doplfikovou ochranou objasnit: ,redlnad hrozba“
a ,vazna gjma“.

,Realnd hrozba“ se tyka dikazniho standardu, ktery se uplatriuje pfi posuzovani rizik v ptipadé doplikové ochrany.
Jedna se o skutkové posouzeni a tento pojem se vyklada jako odpovidajici pojmu ,pfimérena pravdépodobnost“
(viz Prakticka prirucka uradu EASO: Posuzovani dikazd).

,Vaina ujma“ charakterizuje povahu a intenzitu (zavaznost) zdsahu do prav dotycné osoby. Aby byl tento zdsah
,Vazny“, musi byt dostateéné zavazny. Mimoto se nemuZe jednat o jakykoliv druh Ujmy, diskriminace ¢i poruseni
prav. V ¢lanku 15 kvalifikaéni smérnice je upfesnén rozsah prislusné ,vazné ujmy“ témito ustanovenimi:

Vaznou Ujmou se rozumi:

c) vazné a individualni ohrozeni

b) muceni, nelidské ¢i Zivota nebo nedotknutelnosti
a) uloZeni nebo vykonani ponizujici zachazeni civilisty v dlisledku svévolného
trestu smrti nebo nebo trest vici Zadateli nasili béhem mezinarodniho
v zemi pavodu nebo nebo vnitrostatniho

ozbrojeného konfliktu.

Tyto druhy Ujmy samy o sobé znamenaji dostate¢nou zavaznost.

Neni stanoveno zadné hierarchické ¢i chronologické poradi jednotlivych ustanoveni. Paklize se zd3, Ze je poutzi-
telné vice nezZ jedno ustanoveni ¢lanku 15 kvalifikacni smérnice, mél by odpovédny urednik pouzit ustanoveni,
které danému pripadu odpovida nejlépe. Nelze vyloucit, Ze v nékterych pFipadech mize byt dopliikova ochrana
platné zaloZena na vice nez jednom ddvodu.

[zpét na kontrolni seznam]

Kvalifikacni smérnice Vnitrostatni pravni predpisy
Cl. 15 pism. a) Vlozte ustanoveni.
Trest smrti jako takovy se za vSech okolnosti povaZuje za vaznou Ujmu podle ¢lanku 15 kvalifikaéni smérnice. Trest

smrti nemusi byt jiz ulozen. Za dostatec¢nou k odlvodnéni potreby doplrikové ochrany lze povazovat pouhou
existenci redlné hrozby, ze by po navratu mohl byt Zadateli uloZen trest smrti.


https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/public/EASO-Practical-Guide_-Evidence-Assessment.pdf
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Jak naznacuje pripojeni pojmu ,vykonani“, ustanoveni ¢l. 15 pism. a) zahrnuje rovnéz umysiné zabiti urcité osoby
nestatnimi pavodci, ktefi vykonavaji urc¢itou pravomoc. To mlze zahrnovat rovnéz mimosoudni zabiti, musi vSak
byt pfitomen prvek imysiného a formalniho potrestani.

2vlastni aspekty:

Moratorium na trest smrti: V pfipadech, kdy je zavedeno moratorium na trest smrti, trest smrti
jako takovy vSak zrusen neni, mlze u Zadatele stale existovat realna hrozba uloZeni nebo vykonani
trestu smrti.

Nelze-li redlnou hrozbu vykonani trestu smrti vyloucit, miZe to pravdépodobné vyvoldvat obavu
a Uzkost srovnatelnou s vaZznou Gjmou popsanou v ¢l. 15 pism. b) kvalifikaéni smérnice.

Alternativy trestu smrti: Ve vztahu k moznym potifebam ochrany podle ¢l. 15 pism. b) kvalifikacni
smérnice by se mély posoudit také alternativy trestu smrti, jako je odnéti svobody na doZivoti,
zejména neexistuje-li vyhlidka na propusténi.

Aspekty vylouceni: V urcitych pripadech bude trest smrti uloZzen za zavazny trestny ¢in, jehoz se
Zadatel dopustil, nebo za jiné Ciny, které spadaji do dlivodi vylouceni (¢lanek 12 a 17 kvalifikacni
smérnice). | v pripadé splnéni kritérii stanovenych v ¢l. 15 pism. a) kvalifikacni smérnice je tudiz
nutné prezkoumat aspekty vylouceni. Viz Prakticka prirucka uradu EASO: Vylouceni.

[zpét na kontrolni seznam]

Kvalifikacni smérnice Vnitrostatni pravni predpisy

Cl. 15 pism. b) Vlozte ustanoveni.

Ustanoveni ¢€l. 15 pism. b) kvalifika¢ni smérnice v podstaté odpovida ¢lanku 3 EULP. Judikatura Evropského soudu
pro lidska prava (dale jen ,,ESLP“) proto obsahuje prislusné pokyny k posouzeni toho, zda urcité zachazeni spada
do oblasti plsobeni ustanoveni ¢l. 15 pism. b) kvalifika¢ni smérnice a jeho pojm:

nelidské
muceni ¢i ponizujici
zachazeni

nelidsky €i
ponizujici trest

Judikatura ¢asto jednoznacné nerozliSuje mezi mucenim a nelidskym ¢i ponizujicim zachazenim, kazdopadné vsak
vyzaduje, aby Spatné zachazeni dosahlo minimalni Urovné zavaznosti.

Hodnoceni zavisi na vSech okolnostech daného pfipadu, jako je doba trvani zachazeni, jeho fyzické nebo psychické
ucinky a v nékterych pfipadech na pohlavi, véku a zdravotnim stavu obéti. Relevantnimi faktory mdze byt rovnéz
ucel zachazeni a umysl pachatele.

Pokud jiz bylo urcité zachazeni posouzeno jako pronasledovani, je tfeba uvazit, zda je doloZena rovnéz uroven
zavaznosti, ktera se vyzaduje v ¢l. 15 pism. b) kvalifikacni smérnice.

Muceni je obzvlasté nebezpecna a umysina forma krutého, nelidského nebo ponizujiciho zachazeni, s niz je spo-
jeno zvlastni stigma.


https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/EASO Practical Guide - Exclusion %28final for web%29.pdf
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Podle pfisluénych mezinarodnich nastrojd, jako je Umluva proti muéeni a jinému krutému, nelidskému ¢&i ponizu-
jicimu zachazeni nebo trestani (dale jen ,Umluva proti muéeni“), se muéenim rozumi:
umyslné jednani,
jez plsobi silnou bolest nebo télesné ¢i dusevni utrpeni
s cilem ziskat od osoby podrobené muceni nebo od treti osoby informace nebo priznani, potrestat jednani,
jehoZ se dopustila tato osoba nebo tfeti osoba nebo z néhoz jsou tyto osoby podezrelé, nebo s cilem zastra-
Sit nebo prinutit danou osobu nebo treti osobu nebo z jakéhokoli jiného dlivodu zaloZzeného na diskriminaci
jakéhokoli druhu.

Ackoli Umluva proti muéeni dale vyZaduje, aby bylo muceni piisobeno vetejnym ¢initelem, kvalifikaéni smérnice
objasriuje, Ze plavodci vazné Ujmy mohou byt i nestatni ptvodeci (viz oddil ,Plivodci pronasledovani a vazné ujmy*“).
S ohledem na ¢l. 15 pism. b) kvalifikaéni smérnice neni stanovena zadnd vyjimka.

Rozdil mezi mucenim a nelidskym ¢i ponizujicim zachazenim nebo trestem je spiSe rozdilem v mife neZ v povaze.
Zahrnuje to Sirokou skalu Spatného zachazeni, jez dosahlo urcité miry zavaznosti.

Nelidské: odkazuje na zachdzeni nebo trestani, jez Umyslné plsobi silné télesné ¢i dusevni utrpeni (jez nedosahuje
hranice muceni).

Ponizujici: odkazuje na zachdazeni nebo trestani, jez u obéti vyvolava pocity strachu, Uzkosti a ménécennosti, které
ji mohou ponizovat nebo pokorovat.

Je tfeba zdliraznit, Ze se nevyzaduje konkrétni Gcel. Posouzeni toho, zda je urité zachazeni ¢i trestani nelidské
nebo ponizujici, znamena subjektivni posouzeni ze strany osoby, jiZ se toto zachazeni/trestani tyka.

2vlastni aspekty:

Nedostupnost nalezZité zdravotni péce: Muceni nebo nelidské ¢i poniZujici zachazeni ¢i trest musi
byt zplsobeny imysiné. Pfipadna Ujma, kterou mlze Zadatel trpici vdZznou nemoci utrpét v pfipadé,
bude-li vracen do zemé plvodu, tudiZ do oblasti plsobnosti ¢l. 15 pism. b) kvalifikacni smérnice
nespada, ledaZe je Zadatel zbaven zdravotni péce umysiné. Ackoliv nedostupnost nalezité zdravotni
péce pFedstavuje tudiZ v rdmci nenavraceni podle &ldnku 3 EULP diileZity aspekt, nespadd do pojmu
,nelidské ¢i ponizujici zachazeni”, jimz se zabyva ¢l. 15 pism. b) kvalifikacni smérnice. Podminky
pro ziskani ndroku na mezindrodni ochranu podle kvalifika¢ni smérnice vyZaduji existenci plvodce
vainé ujmy.

Trestni stihani a uloZeni trestu za bézné trestné Ciny: Trestni stihani a uloZeni trestu za bézné
trestné Ciny nelze charakterizovat jako nelidské ¢i ponizujici zachazeni ¢i trest, pokud neexistuji
zvlastni pritézujici okolnosti podporujici pfedpoklad, Ze trestni stihani Ci trest jsou hrubé nespra-
vedlivé i nepfimérené. Pfi posouzeni je nutné vzit v ivahu rovnéz skutecnost, zda bylo dodrzeno
pravo na spravedlivy proces.

Je tfeba zminit, Ze nelidské ¢i poniZujici zachazeni Ci trest Ize zjistit i v pripadé provinéni Zadatele.
Je-li v tomto pripadé zjiSténa potieba ochrany, mohou byt i presto relevantni aspekty vylouceni.
Viz Prakticka prirucka uradu EASO: Vylouceni.

Odnéti svobody: Stat musi zajistit, aby byla zadrZzend osoba umisténa v podminkach, které jsou
slucitelné s respektovanim lidské dlstojnosti. Zplsob a metody provedeni tohoto opatfeni nesmi
vystavit doty¢nou osobu tisni ¢i nesndzim, jejichz intenzita presahuje nezbytnou Uroven utrpeni
spojenou s odnétim svobody.

PFi posuzovani podminek vazby lze vzit v Uvahu (kumulativné) napfiklad tyto prvky: pocet zadrze-
nych osob, omezeny prostor, pfimérenost hygienickych zafizeni, vytapéni, osvétleni, podminky pro
spani, strava, rekreace a kontakt s vnéjsim svétem atd.


http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CAT.aspx
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CAT.aspx
https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/EASO Practical Guide - Exclusion %28final for web%29.pdf
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[zpét na kontrolni seznam]

Kvalifikacni smérnice Vnitrostatni pravni predpisy

Cl. 15 pism. ) Vlozte ustanoveni.

Prvky, jez je nutno zjistit, aby bylo mozno pouzit ustanoveni ¢l. 15 pism. c) kvalifikacni smérnice, zahrnuiji:

mezinarodni v s . souvislost
X vainé Zivota nebo .
nebo vnitro - , Y s (podle diivodu
- _ civilista svévolné nasili a individualini nedotknu . 2
statni ozbrojeny . . . svévolného
. ohrozeni telnosti P
konflikt nasili)

Je tfeba rovnéz uvést, Ze pouZiti ustanoveni ¢l. 15 pism. c) kvalifikacni smérnice zavisi do zna¢né miry na celkové
situaci v zemi plivodu. Rozhodujicim prvkem v tomto ohledu je tudiz posouzeni objektivnich a aktualnich informaci
o zemi plvodu.

mezinarodni Jak konstatoval Soudni dvidr EU v rozsudku ve véci Diakité, definice ,,0zbrojeného konfliktu“
nebo vnitrostatni  Podle mezinarodniho humanitarniho prava se v ramci €l. 15 pism. c) kvalifikaéni smérnice
ozbrojeny konflikt ~ NepoutZije. Za uelem posouzeni existence (mezindrodniho nebo vnitrostatniho) , ozbroje-
ného konfliktu“ se proto nevyzaduje splnéni kritérii podle mezinarodniho humanitarniho

prava.

K zjisténi existence ozbrojeného konfliktu ve smyslu ¢l. 15 pism. c) kvalifikacni smérnice postacuji tyto dva prvky:
Ucast dvou Ci vice ozbrojenych skupin — statnich ¢i nestatnich ozbrojenych sil;
konfrontace mezi témito ozbrojenymi skupinami.

Neni nutné provést zvlastni posouzeni intenzity ozbrojené konfrontace, Urovné organizace zicastnénych ozbro-
jenych sil nebo doby trvani konfliktu.

V ramci ustanoveni ¢l. 15 pism. c) kvalifikaéni smérnice neni mimoto nutné rozliSovat mezi ,mezinarodnim“ nebo
Lvnitrostatnim” ozbrojenym konfliktem, jelikoZ se toto ustanoveni pouZije stejné na pripady mezinarodniho i vni-
trostatniho ozbrojeného konfliktu.

Ozbrojeny konflikt mGzZe probihat pouze na ¢astech tzemi.

Mohou existovat pokyny, podle nichZ se situace v urcitych zemich nebo ¢astech zemi plvodu poklada za (mezi-
narodni nebo vnitrostatni) ozbrojeny konflikt.

Vnitrostatni pokyny

Vlozte prislusné vnitrostatni pokyny.

Nezbytnym predpokladem pro mozné vyuZiti ochrany podle ¢l. 15 pism. c) kvalifikacni
civilista smérnice je skutec¢nost, Ze doty¢nou osobou je civilista, jelikoz toto ustanoveni ma chranit

pouze osoby, jeZ se konfliktu netcastni. To zahrnuje mozné poufiti ¢l. 15 pism. c) kvalifikaéni

smérnice na byvalé bojovniky, ktefi se skute¢né a trvale vzdali ozbrojené ¢innosti.
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Posouzeni potfeby ochrany predstavuje posouzeni do budoucna. Hlavni otazkou proto je to, zda bude Zadatel
civilistou po navraceni, i nikoli. Skutecnost, Ze se urcitd osoba Ucastnila nepratelskych akci v minulosti, nutné
neznamena, ze se na ni ustanoveni ¢l. 15 pism. c) kvalifikacni smérnice nevztahuje.

M3 se tudizZ za to, Ze pojem ,civilista” odkazuje na osobu, ktera nebude pfislusnikem Zadné ze stran konfliktu
a nebude se podilet na nepratelskych akcich. Pri posuzovani pouzitelnosti ¢l. 15 pism. c) kvalifika¢ni smérnice
s ohledem na Zadatele, ktery se dfive Ucastnil nepratelskych akci, mlze byt napfiklad dllezité prezkoumat, zda
byla tato Ucast dobrovolna nebo pod natlakem. V pripadé byvalych bojovniki mohou byt dilezité rovnéz aspekty
vylouceni (viz Prakticka prirucka uradu EASO: Vylouceni).

Je tfeba uvést, Ze aktivni Ucast na nepratelskych akcich neni omezena na verejné noseni zbrani, nybrz maze
zahrnovat i vyznamnou logistickou a/nebo administrativni podporu bojovnika.

V pfipadé pochybnosti ohledné statusu civilisty u urcité osoby je nutno zaujmout pfistup zaméreny na ochranu
a doty¢nd osoba by se méla pokladat za civilistu.

S ohledem na to, kdo se v urcitém ozbrojeném konfliktu povaZuje za civilistu nebo necivilistu, mohou existovat
dalsi vnitrostatni pokyny.

Vnitrostatni pokyny

Vlozte prislusné vnitrostatni pokyny.

Jak rozhodl Soudni dvir EU ve véci Elgafaji, pojem ,,svévolné”znamena, Ze se takové nasili
,miuZe rozsifit na osoby bez ohledu na jejich osobni situaci”. Pojem ,svévolné“ se proto
vztahuje na povahu nasili, a nikoli na jeho miru.

svévolné nasili

Miru svévolného nasili Ize mimoto rozlisit takto:

uzemi, na nichz svévolné nasili dosahuje tak vysoké miry, Ze existuji zavazné a prokazané diivody domnivat
se, ze by civilista byl v pfipadé vraceni do doty¢né zemé nebo pfipadné regionu vystaven — z pouhého
diivodu své pFitomnosti na Uzemi této zemé nebo regionu — redlnému nebezpedi vazné Ujmy uvedené
v €l. 15 pism. c) kvalifika¢ni smérnice, a

Il. uzemi, na nichZ existuje svévolné nasili, jez vsak nedosahuje tak vysoké miry, a s ohledem na néz je nutno
dolozit dalsi individudlni prvky.

V ramci prvni kategorie se ,,pouha pritomnost” bude vyjimecné povaZovat za dostate¢nou a nebude nutné dolozit
dalsi individualni prvky.

V rdmci druhé kategorie nedosahuje mira svévolného nasili tak vysokého stupné a pouha pritomnost civilisty
nepovede automaticky k redlnému nebezpedi, jez by postacovalo k pouZiti ¢l. 15 pism. c) kvalifikaéni smérnice.
V téchto pripadech plati, Ze ¢im vice je Zadatel schopen prokazat, Ze v ohroZeni je konkrétné on sam, z divodu

dalsich faktord, které jsou priznacné pro osobni situaci Zadatele. Na to se odkazuje jako na ,klouzavou stupnici“.


https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/EASO Practical Guide - Exclusion %28final for web%29.pdf
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Kritérium ,klouzavé stupnice” (rozsudek Soudniho dvora EU ve véci Elgafaji)

mira svévolného nasili

osobni situace zadatele

P¥i urcovani, zda na daném Uzemi (jeho ¢asti) dochazi k svévolnému nasili, Ize vzit v Gvahu rlizné ukazatele:
pocet incidentd, v€etné jejich Cetnosti a intenzity ve vztahu k mistnimu obyvatelstvu,
povaha metod a taktik, véetné cild,
pocet obéti z fad civilistd, véetné zranénych osob,
pfitomnost a zplsobilost rznych Gcastnikd konfliktu,
zemépisny rozsah nasili,
vysidleni v dlsledku konfliktu.

V Uvahu lze vzit i jiné vyznamné dopady na kazdodenni Zivot, véetné volného pohybu, pristupu k zakladnim sluz-
bam, zdravotni péci, vzdélani, situace vysidlenych osob po navratu.

V porovnani s ustanovenimi ¢l. 15 pism. a) a b) kvalifikacni smérnice se Ujma vymezena

vainé
2 el v €l. 15 pism. c) zminéné smérnice vztahuje na obecnéjsi ohroZeni Zadatele. Misto konkrét-
ohrozeni nich nasilnych ¢ind se vyZaduje ,vdZné a individudini ohroZeni (Zivota nebo nedotknutelnosti
civilisty)“.

Tento prvek ¢l. 15 pism. c) kvalifikaéni smérnice je nutno posoudit na zakladé , klouzavé
stupnice” a mozného rozdilu mezi urcitymi mirami svévolného nasili.

Lze mit za to, Ze existence takovéhoto ohroZeni je vyjimecné zjisténa v pfipadé, Ze mira svévolného nasili charakte-
rizujiciho ozbrojeny konflikt dosahne natolik vysoké Urovné, Ze existuji zavazné dlivody domnivat se, Ze by civilista
byl v pfipadé vraceni do dotycné zemé nebo pripadné regionu vystaven — z pouhého ddvodu své pritomnosti
na Uzemi této zemé nebo regionu — redlnému nebezpeci vazného ohrozeni. Neni-li dosazeno tak vysoké urovné
svévolného nasili, jsou nutné prvky individualizace, jak vyplyva ze znéni ¢l. 15 pism. c) kvalifikacni smérnice.
V tomto ohledu Ize usuzovat, Ze se urciti Zadatelé stanou kvdili své osobni situaci s vyssi pravdépodobnosti obéti
svévolného nasili.

Relevantni osobni situaci, jeZ je nutno vzit v ivahu, mohou byt faktory jako vék, pohlavi, zdravotni stav a zdravotni
postiZzeni, neexistence rodinné sité, ekonomicka situace, zemépisna blizkost urcitych oblasti, na néz se nasili
zaméruje.

Jak rozhodl Soudni dvir EU ve véci Elgafaji, ustanoveni ¢l. 15 pism. c) kvalifikaéni smérnice

Zivota nebo ma dodatecnou oblast plsobnosti navic k oblasti plisobnosti ¢lanku 3 EULP, a je tudiz

nedotknutelnosti  ytno je vyklddat autonomné, aviak s nalezitym pfihlédnutim k lidskym praviim, ktera
jsou zaru¢ena v EULP.
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Ujma, ktera by mohla ohrozit Zivot nebo nedotknutelnost zadatele, neni omezena na fyzickou Gjmu, nybrz maze
i zahrnovat vaznou psychickou ujmu, je-li tato jednoznaéné zplsobena konfliktem.

Pozadavek na souvislost (,v disledku”) odkazuje na pfi¢innou souvislost mezi svévolnym

souvislost
nasilim a Ujmou (vaznym ohroZenim Zivota nebo nedotknutelnosti civilisty).

(podle divodu

svévolného nasili)
Vyklad pfi¢inné souvislosti ,v diisledku” nemUze byt omezen na Ujmu, kterd je pfimo zpG-

sobena svévolnym nasilim nebo jednanim ze strany ucastnik( konfliktu.

Do jisté miry mdzZe zahrnovat i nepfimy Ucinek svévolného nasili v situacich ozbrojeného
konfliktu. Existuje-li prokazatelna souvislost se svévolnym nasilim, Ize vzit pfi posouzeni v Uvahu urcité nepfimé
ucinky, napf. rozsifené kriminalni nasili v disledku Gplného zhrouceni pravniho radu, zni¢eni prostredk( potreb-
nych pro preZiti, problémy souvisejici s dodavkami potravin a dostupnosti zdravotni péce.
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POKYNY

Zenevska timluva

Kvalifikacni smérnice Vnitrostatni pravni predpisy

Cl. 1A odst. 2

Clanek 5 Viozte ustanoveni.

Podminka tykajici se nachazeni se mimo zemi pvodu neznamen3, Ze k tomu, aby byl Zadatel uznan za uprchlika
nebo aby mu byla pfiznana dopliikovd ochranu, musi opustit svou zemi plvodu z oddvodnéné obavy z prondsle-
dovani nebo kvuli redlnému nebezpecdi vazné Ujmy. Prislusné okolnosti mohou nastat pozdéji a tato situace se

nazyva ,vznikajici na misté”.

Situace vznikajici na misté:

Odlvodnénd obava z prondsle-
dovdni nebo redlné nebezpeci
vdzné ujmy mohou byt zaloZeny
na uddlostech, k nimZz doslo
po odjezdu Zadatele ze zemé
plvodu.

Toto znéni souvisi s vnéjsimi okolnostmi, jez nejsou zavislé na Zadateli, maji
primé dusledky pro situaci Zadatele a vyvolavaji odlivodnénou obavu z pro-
nasledovani nebo redlné nebezpedi vazné ujmy. Tyto uddlosti mohou odka-
zovat na vyznamnou zménu situace v zemi ptvodu, véetné zintenzivnéni jiz
existujicich faktor od odchodu Zadatele ze zemé pUlvodu. NepoZaduje se
vsak, aby k témto udalostem doslo v zemi plvodu. Na individudini situaci
Zadatele mohou mit dopad i opatteni tfetich stran.

Oduvodnénd obava z prondsle-
dovdni nebo redlné nebezpeci
vdzné ujmy mohou byt zaloZeny
na cinnosti, kterou Zadatel vyvi-
jel po opusténi zemé pivodu,
zejména pokud se Zjisti, Ze Cin-
nost, o kterou se dotycnd Zddost
opird, predstavuje vyjddreni
a pokracovdni ndzoru a presvéd-
ceni, které mel Zadatel v zemi
plvodu.

Pti zabyvani se situacemi vznikajicimi v misté, které souviseji s jednanim
Zadatele, musi odpovédni Grednici vyhodnotit, zda si plvodci pronasledo-
vani byli pravdépodobné védomi ndzorl nebo ¢innosti Zadatele a nebyli jim
pfiznivé naklonéni, takZze Zadatel ma odlvodnénou obavu z pronasledovani
nebo realného nebezpeci vazné ujmy.

,Vyjadreni a pokracovani nazord a presvédceni, které mél Zadatel v zemi
pGvodu” nevyZaduje, aby byly pfedtim vyjadfeny v zemi pavodu. To vsak
jednoznacné napomuze pfi dokladani dfive zastavanych nazor( nebo
presvédceni.

Ani? je dotéena Zenevskd umluva, ¢lenské staty mohou rozhodnout, 7e 7adateli, ktery podava naslednou 7adost,
se postaveni uprchlika obvykle neptizna, je-li nebezpeci pronasledovani zaloZzeno na okolnostech, které vyvolal
sam Zadatel po opusténi zemé plvodu (¢l. 5 odst. 3 kvalifikacni smérnice). MoZnost zavedeni takovéto vyjimky
ma zabranit zneuZiti reZimu mezindrodni ochrany. Je vsak tfeba uvést, Ze posouzeni, zda je obava Zadatele odU-
vodnén3, je vzdy vyhledové a ve viech pfipadech by méla byt dodrzena zdsada nenavraceni.

Vnitrostatni pravni predpisy a pokyny

Objasnéte, zda je provedeno a zda se pouzivd ustanoveni ¢l.
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Plivodci pronasledovani nebo vazné Gjmy [zp&t na kontrolni seznam]

Zenevska imluva

Kvalifikacni smérnice

Vnitrostatni pravni predpisy

Cl. 1A odst. 2

Clanek 6

Vlozte ustanoveni.

Mezi plivodce prondsledovani nebo vazné ujmy patfi:

2 N\ [ )

Stat Strany nebo organizace Nestatni ptivodci

= Pojem ,stat”je nutno vykladat ovladajici stavt’nellao i = Tento pojem
Siroce. Tento pojem zahrnuje podstatnou Cast izemi zahrnuje
organy de jure a de facto a miize statu veskeré nestatni
se vztahovat na jakékoliv S allER il e puvodce, jako
uredniky vykonavajici viadni uréitého statu nebo jeho jsou klany a kasty,
funkce bez ohledu na to, zda podstatné &asti mohou povstalecké
se' tykaji §ou'dn|, yykon’ne ci strany nebo organizace skupin}/, pzi\Fh?telé
zakonodarné slozky vlady, predstavovat de facto trestnych cind,
a plsobici na jakékoli Urovni. statni ptivodce, a to rodinni prislusnici

= Statnimi pﬁquci prondsledovani v duisledku vykonu &asti atd.
nebov\vlazne Sy m°h°‘_J byt statni spravy, neexistuje-i
rovnez: O,SOPV nebo su'bje'kty ) statni organ de jure.
povérené vykonem statni spravy, O B i e SR
soukromé osoby nebo skupiny nebo organizacemi
jednajici pod kontrolou ¢i podle ovladajicimi stat nebo
pokynl orgdnd nebo subjektl podstatnou &ast jeho
povérenych vykonem statni e et
spravy, nebo statni plvodci pivodci neni vidy jasnd.
jednajici mimo svou zakonnou
pravomoc.

8 VAN AN

~\

y

PUvodci pronasledovani predstavuji v procesu uréovani statusu klicovy prvek. Pronasledovani nebo vazna tjma
musi mit vZdy formu jednani na strané konkrétniho plvodce.
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Ochrana v zemi pﬁvodu [zpét na kontrolni seznam]

Zenevska tmluva | Kvalifika¢ni smérnice | Vnitrostatni pravni predpisy

Cl. 1A odst. 2 ‘ Clanek 7 | Viozte ustanoveni.

Mezinarodni ochrana predstavuje doplrikovou ochranu k ochrané, kterd je dostupna v zemi plvodu. Z tohoto
dlvodu posouzeni dostupnosti ochrany v zemi plvodu predstavuje povinny krok v analyze potfeby mezinarodni
ochrany, kterou je nutno provést, pokud odpovédny Ufednik predtim zjistil, Ze v pfipadé ndvratu Zadatele do
domovské oblasti v zemi plivodu existuje rediné nebezpeci prondsledovani nebo vazné ujmy.

Odpovédny ufednik musi za prvé posoudit, zda bude v domovské oblasti zemé plvodu dostupna ochrana. Neni-li
tato ochrana pro Zadatele dostupnd, Ize pfezkoumat existenci jiné bezpecné oblasti v dané zemi.

Dostupnost ¢i nedostupnost ochrany nemusi souviset s divody pronasledovani. Neexistenci ochrany prokazuje
Uplné selhani a nemozZnost dostatecné ochrany. Pohnutky ¢i diskriminaéni divody poskytovatelll ochrany nejsou
podminkou. Je v3ak tfeba uvést, Ze v pripadech imysiného neposkytnuti ochrany to mize predstavovat prona-
sledovani nebo vadznou Ujmu.

Nize uvedena tabulka zndzornuje povinné prvky, které je tfeba uvazit pri posuzovani dostupnosti ochrany pred
pronasledovanim nebo vaznou ujmou:

Ochrana v zemi pavodu:

Poskytovatelé ochrany... ... musi byt... ... poskytnout ochranu, ktera je:

strany nebo organizace, v€etné
mezinarodnich organizaci,

které ovlésl:a\ji s,tét nfebol schopni trvals
podstatnou ¢ast Uzemi statu

( dostupnd )

Poskytovatelé ochrany [zpét na kontrolni seznam]
Seznam poskytovatell ochrany je uplny:
e stat

Stat je obvykle hlavnim poskytovatelem ochrany. To zahrnuje jakykoli organ vykonavajici zakonodarnou, vykon-
nou, soudni ¢i jinou funkci a jednajici na jakékoli Urovni, tj. Ustfedni, federalni, regionalni, oblastni nebo mistni.

V nékterych pfipadech mohou byt pravomoci statu udéleny i soukromym subjekttim, které odpovidaji za posky-
tovani ochrany pod kontrolou statu. To by mélo odpovidat opatfeni pfijatému statem.
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Aby se stat povaZoval za poskytovatele ochrany, musi ovladat celé izemi zemé plvodu, nebo pfinejmensim jeho
podstatnou ¢ast. V nékterych pripadech muze stat jakoZto poskytovatel ochrany pfi plnéni své ochranné dlohy
prijimat pomoc od stran a organizaci, véetné mezinarodnich; timto by vSak neméla byt dotcena skutecnost, ze
stat ovlada celé uzemi nebo jeho podstatnou cast.

Stat neni ochoten poskytnout Pouha ochota poskytnout ochranu

ochranu zejména tehdy, je-li sam nepostacuje. chybi-li schopnost

plvodcem pronasledovani nebo ochranu zajistit.

vazné ujmy, nebo takovéto jednani

toleruje. Stat neni schopen poskytnout
ochranu, nema-li pravomoc nebo

Je-li pdvodcem pronasledovani nebo prostfedky potfebné pro jeji

vazné Ujmy stat nebo statni subjekt, zajisténi.

uplatfiuje se domnénka, Ze ucinna

ochrana neni Zadateli dostupna. Tuto V tomto ohledu je nutno vénovat

domnénku vsak Ize vyvratit a mohou zvlastni pozornost situacim, kdy

se uplatnit urcité vyjimky (napf. v zemi pGvodu doslo nedavno

tehdy, pochazi-li hrozba ze strany k pfevzeti moci nebo kdy v zemi

mistni organu a Ustiedni orgdn je panuje vyjimecny stav.

ochoten a schopen poskytnout

ochranu).

Splnény musi byt obé podminky. Nelze mit za to, Ze Zadateli bude poskytnuta ochrana, je-li stat ochoten, nikoli
vSak schopen poskytnout ochranu, nebo je-li schopen, nikoli vS§ak ochoten ji poskytnout.

Neschopnost a/nebo neochota statu poskytnout ochranu mdze souviset s osobni situaci Zadatele nebo muze byt
obecné povahy, jezZ se vztahuje i na Zadatele.

e Strany nebo organizace, véetné mezinarodnich

Strany a organizace lze povaZovat za poskytovatele ochrany, pokud splniuji tyto kumulativni pozadavky:

ovladani ochota schopnost
podstatné ¢as poskytnou poskytnou

(podstatné ¢asti) kytnout kytnout
uzemi statu ochranu ochranu

Aby se mélo za to, Ze strany nebo organizace ovladaji Uzemi urcitého statu nebo jeho podstatnou ¢ast, je tfeba
zjistit, zda vykondvaji pfislusné vladni funkce. To je nutno posoudit ve spojeni s jejich skuteénou schopnosti
poskytnout ochranu, kterd je uc¢inna a trvala.

Ochota a schopnost stran a organizaci poskytnout ochranu je nutno posoudit podle stejnych norem, jaké plati
pro ochranu poskytovanou statem.
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Kvalita ochrany

Ochrana v zemi pivodu musi splfiovat tfi kumulativni podminky:

Ochrana

» Ucinnost [zpét na kontrolni seznam]

Ochrana je zpravidla poskytnuta v ptipadé, Ze poskytovatelé ochrany ucini pfimérené kroky k zabranéni pro-
nasledovani nebo zpUsobeni vazné Gjmy, mimo jiné zavedenim Ucinného pravniho systému pro odhalovani,
stihdni a trestani jednani predstavujicich prondsledovani nebo zplsobeni vazné Ujmy, a Zadatel ma k této
ochrané pfistup.

Posouzeni toho, zda poskytovatel ochrany ¢ini ,pfimérené kroky”, predstavuje praktickou otdzku a vztahuje se
na opatreni, jez Ize pfimérené ocekdvat za Gcelem zabranéni pronasledovani ¢i zplsobeni vazné ujmy, jichz se
Zadatel obava. To, co se povaZuje za primérené kroky, zavisi rovnéz na zavaznosti obavané Gjmy. Urcité arovné
Spatného zachazeni nelze vyloudit ani v pripadé, jsou-li u¢inény pfimérené kroky s cilem zabranit pronasledovani
¢i zpGsobeni vazné Gjmy.

Pronasledovani nebo jednani, jez zplsobuje vaznou Gjmu, vzhledem ke své vysoké zavaZznosti obvykle spada do
oblasti plsobnosti trestniho prava. Pouhé odhaleni, trestni stihani a potrestani jednani, jeZ pfedstavuje pronasle-
dovani nebo zplsobeni vazné Gjmy, poté, co jiz nastalo, poZzadavek na icinnou ochranu nespliuje. Poskytovatelé
ochrany musi ucinit primérené kroky s cilem zabranit tomuto Skodlivému jednani a sniZit riziko toho, Ze k nému
dojde.

PFi posuzovani moznosti poskytnuti ucinné ochrany Ize vzit v Gvahu prvky, jako je situace v oblasti lidskych prav
v minulosti, korupce, dostatecné zdroje, zplsoby prosazovani prava, nezavislost soudnictvi atd.

» Trvala povaha [zpét na kontrolni seznam]

JelikoZ je posouzeni potfeby mezinarodni ochrany vyhledové, je tfeba prezkoumat, zda je ochrana v zemi plvodu
pouze docasna, Ci nikoli.

Obzvlastni pozornost je nutno vénovat posouzeni tohoto prvku ve vztahu k ochrané poskytované stranami nebo
organizacemi, v€etné mezinarodnich, jez ovladaji stat nebo podstatnou ¢ast Uzemi statu, jelikoZ jejich kontrola
bude zpravidla pouze docasna.

» Dostupnost [zpét na kontrolni seznam]

Ptistup Zadatele k ochrané v zemi plivodu je nutno posoudit na zakladé pravnich i praktickych prekazek posky-
tovani ochrany. Tyto prekazky mohou souviset s osobni situaci Zadatele, diskriminaci, kulturnimi bariérami,
postavenim puvodce pronasledovani nebo vazné Ujmy atd.
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Je-li plvodcem pronasledovani nebo vazné Gjmy stat, lze predpokladat, Ze ochrana neni dostupna. To souvisi
s pozadavkem tykajicim se ochoty na strané statu.

Aby bylo moZno konstatovat, Ze ochrana neni dostupna, je treba dolozit, Ze:
o 7adatel poZadoval nelspésné ochranu u pfislusnych organ(i v zemi plvodu, nebo

e Zzadatel by ochranu neziskal, pokud by o ni pozadal, napfiklad v ptipadé, Ze ochrana neni obecné dostupna
nebo Ze by Zadost byla bezvyznamna ¢i dokonce nebezpecna.

Vycerpani domdcich prostredkl napravy v zemi ptivodu viak neni podminkou pro zjisténi neexistujiciho pfistupu
k ochrané pred pronasledovanim nebo véaznou Ujmou. Je tfeba nalezité posoudit osobni situaci Zadatele, zejména
v pripadé, Ze se Zadatel setkal se Spatnym zachazenim ze strany poskytovatele ochrany nebo Ze jej poskytovatel
ochrany drive pred pronasledovanim nebo vdznou Ujmou neochranil.

Alternativni vnitrostatni ochrana [zpét na kontrolni seznam]

Zenevska imluva Kvalifikacni smérnice Vnitrostatni pravni predpisy

Cl. 1A odst. 2 Clanek 8 VloZte ustanoveni.

Neni-li ochrana v domovské oblasti v zemi plvodu dostupnd, je tieba posoudit existenci jiné bezpecné ¢asti
v této zemi.

Odpovédny urednik miZe proto rozhodnout, Ze Zadatel mezinarodni ochranu nepotrebuje, pokud v ¢asti zemé
plvodu nema odlivodnénou obavu z pronasledovani a nehrozi mu zde redlné nebezpedi zplsobeni vaziné Gjmy
nebo pokud v ni ma pristup k ochrané pred pronasledovanim a vaznou ujmou.

Odpovédny ufednik je povinen prokazat, Ze v urcité ¢asti zemé plvodu je dostupna vnitrostatni ochrana. Tuto
oblast musi urcit odpovédny ufednik.

4 N
Za Ucelem urceni, zda je v urcité ¢asti zemé plvodu Zadatele dostupna
vnitrostatni ochrana, musi byt splnéna tfi kumulativni kritéria:
\\ J
4 )
Tato ¢ast zemé je pro Zadateli je umoznén vstup Lze diivodné predpokladat,
Zadatele bezpecna. do této Casti zemé plvodu. Ze se v ni Zadatel mdZe usadit.
\\ J

Nepozaduje se, aby pfed podanim zZadosti o mezinarodni ochranu vycerpal Zadatel moznosti ziskani ochrany
v jiné Casti zemé pUvodu. Posouzeni se zaméfuje na to, zda je tato alternativa dostupnd v dobé pfijeti rozhodnuti.

» Bezpecnost v ¢asti zemé puvodu [zpét na kontrolni seznam)

Oblast je pro Zadatele bezpedni, jelikoz zde neméa oddvodnénou obavu z pronésledovani nebo vazné ujmy nebo
jelikoZz ma v této Casti zemé pristup k ochrané pred pronasledovanim nebo vaznou tdjmou.
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e neexistence puvodniho pronasledovani nebo vazné Gjmy, jez se vyskytovaly v do-
movské oblasti: vtomto ohledu je nutno prezkoumat dosah plvodce pronasledovani
nebo vazné ujmy,

Neexistence a
prondsledovdni
nebo vdzné ujmy | ¢ neexistence moznych novych forem pronasledovani nebo vazné djmy.

Je-li plivodcem pronasledovani nebo vazné ujmy stat, nebude obvykle v zemi plvodu
bezpecna oblast existovat, jelikoZ stat ma zpravidla pravomoc vztahujici se na celé jeho

uzemi.
nebo
Ochrana v posuzované oblasti musi splfiovat stejné povinné prvky, jaké se vyzaduji
u ochrany pred pronasledovanim nebo védznou Ujmou v domovské oblasti v zemi
puvodu (viz pododdil ,Kvalita ochrany“).
Dostupnost

ochrany pred Je-li plivodcem pronasledovani nebo vazné ujmy stat, predpoklada se, Ze Ucinna
prondsledovdnim | ochrana neni pro Zadatele dostupn3, jelikoz stat ma zpravidla pravomoc vztahujici se
nebo vdinou na celé jeho Gzemi.
ujmou
JestliZe stat promiji Ci toleruje pronasledovani nebo vaznou Ujmu plsobenou
nestatnimi plvodci, je nutno posoudit vliv nestatnich plivodct v oblasti zvaZované pro
alternativni vnitrostatni ochranu.

P Vstup do ¢asti zemé puvodu [zpét na kontrolni seznam]

Za Ucelem posouzeni, zda je v zemi plvodu Zadatele dostupnd alternativni vnitrostatni ochrana, nepostacuje,
aby odpovédny Grednik uréil bezpeénou ¢ast v zemi. Zadatel musi byt schopen bezpeéné a legalné odcestovat
do této ¢asti zemé a musi mu byt umoznén vstup.

do
» bezpeéné
¢asti

Odcestovat bezpecné — existuje bezpecna trasa, kterou muiZe Zadatel skute¢né odcestovat bez prilisSnych
potiZi, takZze mUiZe vstoupit do bezpeéné oblasti v zemi plvodu bez vaznych rizik.

e Odcestovat legalné —neexistuji pravni prekazky, jez by Zadateli branily odcestovat do bezpecné oblasti.
e Musi-li Zadatel za Gic¢elem vstupu do tfeti zemé projit tfeti zemi, musi byt schopen tak ucinit legalné.

e MozZnost vstupu — Zadateli je umozZnén vstup do bezpecné oblasti ze strany subjektl, které tuto oblast ovla-
daji.

» Duvodny predpoklad, Ze se Zadatel mlze v dané casti zemé usadit [zpét na kontrolni seznam]

Kritérium tykajici se ddvodného predpokladu vychazi z pfistupu zaloZeného na pravech. Zaruceny by mély byt
zejména zakladni potfeby, mimo jiné véetné stravy, pristfesi a hygieny. Nalezité je tfeba uvazit rovnéz moznost
dané osoby zajistit vyZivu pro sebe a svou rodinu, zdkladni zdravotni péci a vzdélani pro déti.

Posouzeni, zda Ize dlivodné predpokladat, Ze se Zadatel usadi v této ¢asti zemé, by mélo zohledriovat individualni
situaci Zadatele, jako je vék, pohlavi, zdravotni stav, socialni prostredi a dosazené vzdélani, rodinné a spolecenské
vazby, jazyk, genderova identita a sexualni orientace atd.

Vnitrostatni pokyny:

VloZte vnitrostatni pokyny nebo informace o praxi v oblasti vnitrostdtni ochrany.
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Neochota vyuzZit ochrany v zemi pavodu

| v pfipadé, Ze je v zemi plvodu ochrana dostupnd, mohou existovat pripady, kdy Zadatel neni z oprdvnénych
dlvodU ochoten tuto ochranu vyufZit.

Neochota Zadatele vyuZit ochranu v zemi plivodu (véetné ochrany dostupné v jiné bezpecné ¢asti zemé) musi
souviset s jeho obavou z prondsledovani nebo s nebezpecim vazné Gjmy.

Padné dlvody neochoty Zadatele vyuzit ochrany v zemi plvodu mUzZe predstavovat proziti traumatickych udalosti
a jejich trvalé dlsledky.
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POSTUPOVE DIAGRAMY

ndzorny privodce krok za krokem pro odpovédného urednika, ktery
posuzuje individudlni Zadost o mezindrodni ochranu
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Predbézné tvah Y: osobni a mistni plisobnost

Je zadatel statnim prislusnikem
tfeti zemé?

Je Zadatel statnim

P . , o Je Zadatel osobou bez statni
i pfislusnikem ¢lenského statu | nebo

pfislusnosti?

EU?
|
ano
ano . » i
Je zadost pfipustnd podle
vnitrostatniho prava a praxe?
ano
ano
y.x Splnéni podminek pro g Y
Nachazi se Zadatel mimo zemi, ziskani mezindrodni i Nachazi se Zadatel mimo zemi
jejimz je statnim pfislusnikem? ochrany neni treba i dosavadniho pobytu?
posoudit. '
ano
ano

Prejdéte ke kroku ¢. 2
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Prondsledovant

Predstavuje zachazeni, jehoZ se Zadatel obava,
: dostatecné zédvainé poruseni lidskych pravve

formé uvedené mimo jiné v ¢l. 9 odst. 2 ano
kvalifikatni smérnice?
‘ 1
neé
\ A Zachazeni se poklada za

J—awo—» pronasledovani—

Predstavuje zachazeni poruseni lidského prava,
ze kterého neni vyjimek, nebo dostategné rejdéte ke kroku ¢. 2b

zavazné poruseni jiného zdkladniho prava?

|
ne
\ 4

Lze zachazeni povazovat za soubéh riznych
opatfeni, jejichz dusledky budou mit na ; anp
Zadatele podobny dopad? :

Zachazeni se nepovaZuje

NE za pronasledovani —
prejdéte ke kroku ¢. 3
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oduvodnéné oba\/a

|

ne

'

Lze tyto obavy odvodit na zékladéé
- nepfimych duikazl a individudlni f—we—>

Nelze zjistit Zadné
odlvodnéné obavy

ano it sadatele? z pronasledovani —
sftuace zadatele: prejdéte ke kroku ¢. 3
ano
Jsou obavy zadatele
: o v 7
: oddvodnéné?
ano

Byly zjistény

odlvodnéné obavy
z pronasledovani —
prejdéte ke kroku ¢. 2q
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Dlvod prondsledovint

Byl by Zadatel pronasledovan
z (skute¢ného ¢i domnélého)
divodu:

ano rasy e

a/nebo

ano. nabozenstvi

nwe

a/webo

ano narodnosti Y

a/nebo

prislusnosti k urcitym
spolecenskym vrstvam

ano

a/nebo

Ao zas'tévél:li ur(:lit\'/ci: ne
politickych nazor(

Neexistuje Zadna
souvislost s prislusSnym

Byla zjiSténa potreba
ochrany ve vztahu

dlvodem pronasledovani
— prejdéte ke kroku ¢. 3

K postaveni uprchlika —
iprejdéte ke kroku & 4
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DopLﬁlreové ochrana

Existuje pfimérena pravdépodobnost, Ze Zadatel bude Celit

nékterému z nize uvedenych druhi vazné Gjmy?

Doplrikova ochrana
podle ¢l. 15 pism. a)

kvalifikacéni smérnice
neni zapotrebi

Doplrikova ochrana

podle ¢l. 15 pism. b)

kvalifikacni smérnice
neni zapotrebi

uloZeni trestu smrti

a/nebo

vykonani trestu smrti

a’/wnebo

muceni

a’/nebo

nelidské ¢i ponizujici
zachazeni

a’/wneoo

nelidsky ¢i ponizujici
trest

a/nebo

vazné a individualni ohroZeni Zivota nebo nedotknutelnosti civilisty

v dlsledku svévolného nasili béhem mezindrodniho nebo
vnitrostatniho ozbrojeného konfliktu

Probiha ozbrojeny konflikt?

2
WE

T
awno
Y

Povazuje se Zadatel za civilistu?

1
ano
\ 4

Dochézi ke svévolnému nasili?

2
4%

Doplrikova ochrana

podle ¢l. 15 pism. c)

kvalifikacni smérnice
neni zapotrebi

ano
A4

Jedna se o vazné a individualni ohrozeni?

¢ Existuji dostate¢né

: dalsi faktory souvisejici |

i s osobni situaci
Zadatele?

Postacuje k zjisténi
realné hrozby pouha
pfitomnost na daném

uzemi?

ne Je ohrozZen Zivot nebo nedotknutelnost Zadatele?
anp
Mezindrodni ochrana e Existuje prokazatelna souvislost mezi ohrozenim a

neni zapotrebi

svévolnym nasilim?

Je zjisténa potreba
doplrikové ochrany

(€l. 15 pism. a)
kvalifikacni smérnice)
prejdéte ke kroku c. 4

Je zjisténa potreba
doplrikové ochrany
(€l. 15 pism. b)
kvalifikacni smérnice) —
prejdéte ke kroku c. 4

Je zjisténa potieba
doplrikové ochrany (cl. 15:
pism. c) kvalifikacni

smérnice) — prejdéte ke
kroku ¢. 4

awnp
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ochrana v zeml pﬁvodu

Je plvodcem stat
nebo
strany nebo organizace, véetné mezinarodnich ne
organizaci, které ovladaji stadt nebo podstatnou ¢ast
uzemi statu?

ano

v

Je ochrana, kterou mohou poskytnout, U¢inna? ne

Je ochrana, kterou mohou poskytnout, trvald? We

ano

v

Je ochrana, kterou mohou poskytnout, pro Zadatele e
i dostupna?

|
ano

V domovské oblasti

Mezindrodni ochrana neni Zadatele ochrana
zapotrebi neexistuje —
prejdéte ke kroku ¢. 5
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Je dana oblast pro Zadatele bezpe¢na?

Lze dolozit, Ze neexistuje pfimérena

pravdépodobnost, ze vdomovské Je pro zadatele dostupna

Alternativind vinltrostatnl ochrana

MUze Zadatel bezpecné a legalné vstoupit do dané oblasti a byt zde pfijat?

—> Je do dané oblasti skute¢né mozny vstup? We
| i

ano
v

Lze do dané oblasti vstoupit bezpec¢né? ne
| i

ano
v

Lze do dané oblasti vstoupit legalné? ne
: i

anop
v

Bude Zadatel v dané oblasti pfijat? ne

ano—

Lze divodné ocekavat, Ze se zadatel mize v dané oblasti usadit?

—ne—> ?

oblasti bude celit prondsledovani ne i gchranevl ne

A i (vizkrok ¢. 4)

nebo vazné 4jmé?
anop
i aAnD
Lze dolozit, Ze neexistuje pfimérena i Jepro Zadatele dostupnd
pravdépodobnost, Ze bude Celit ~ ——ne—> ochrana? ne
jinému prondsledovani ¢ vazné Gjmeé? (viz krok ¢. 4)
|
ano
ano

Zadna alternativni
vnitrostatni ochrana —
Zadatel spliiuje podminky

pro ziskdni mezindrodni
ochrany

ano

Je dostupna vnitrostatni
ochrana — Zadatel

nesplriuje podminky pro
ziskani mezindrodni
ochrany
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ODKAZY

odkazy na prdavni predpisy, prislusnou judikaturu a dalsi zdroje

k vloZeni vnitrostdtnich prdvnich predpist a judikatury pouzijte
prepisovatelné kolonky
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UzZitecné odkazy

v/ Smérnice o azylovém Fizeni — smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/32/EU ze dne 26. ¢ervna 2013
o spolecnych fizenich pro prizndvani a odnimani statusu mezindrodni ochrany

Soudni dviir EU — Soudni dvir Evropské unie

EULP — Evropska umluva o lidskych pravech

ESLP — Evropsky soud pro lidska prava

Zenevska imluva —Zenevska imluva z roku 1951 a Protokol o postaveni uprchliké z roku 1967

ICJ = Mezindrodni soudni dvlr

NENENENENEN

Kvalifikaéni smérnice — smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU ze dne 13. prosince 2011 o nor-
mach, které musi splnovat statni prislusnici tretich zemi nebo osoby bez statni prislusnosti, aby mohli pozivat
mezinarodni ochrany, o jednotném statusu pro uprchliky nebo osoby, které maji narok na doplfikovou ochranu,
a o0 obsahu poskytnuté ochrany

Dalsi zdroje
UNHCR Handbook and Guidelines on Procedures and Criteria for Determining Refugee Status under the 1951

Convention and the 1967 Protocol Relating to the Status of Refugees, dalsi pokyny, politické dokumenty a zavéry
Vykonného vyboru Utadu vysokého komisaie OSN pro uprchliky a Stalého vyboru jsou k dispozici zde.

Odkazy na pravni predpisy a prislusna judikatura
Tento prehled odkazl na pravni predpisy a judikaturu nepredstavuje vycerpavajici referencni nastroj. Jeho cilem
je poskytnout odpovédnému urednikovi prakticky navod prostfednictvim odkaz( na néktera nejrelevantné;jsi

ustanoveni a judikaturu.

NiZe uvedené odkazy jsou usporadany tematicky. Pro snazsi orientaci je uveden hypertextovy odkaz na judikaturu
a dalsi pravni nastroje.

Obecné zasady

Odkazy na pravni Judikatura

predpisy

Cl. 1A odst. 2 Zenevské v/ Soudni dvur EU, véc H.N. v. Minister for Justice, Equality and Law Reform,

umluvy Ireland, Attorney General, C-604/12, rozsudek ze dne 8. kvétna 2014,
EU:C:2014:302, bod 35 (prvoradost postaveni uprchlika)

cl. Z'R's":" fj)' f)v ) / Soudni dvir EU, véc MM v. Minister for Justice, Equality and Law Reform,

kvalifikacni smérnice Ireland, Attorney General, C-277/11, rozsudek ze dne 22. listopadu 2012,

. EU:C:2012:744, bod 64 (faze rozhodovaciho procesu)
Cl. 4 odst. 3 kvalifikaéni

smérnice

Vnitrostatni pravni Vnitrostatni judikatura

predpisy

., . L, VloZi vnitrostdtni orgdny.
VloZi vnitrostdtni orgdny.
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http://www.refworld.org/docid/4f33c8d92.html
http://www.refworld.org/docid/4f33c8d92.html
http://www.refworld.org/rsd.html
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?language=en&num=C-604/12
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?language=en&num=C-604/12
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?language=en&num=C-604/12
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?language=en&num=C-277/11
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?language=en&num=C-277/11
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?language=en&num=C-277/11
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ODKAZY

Osobni a mistni pusobnost

Odkazy na pravni predpisy Judikatura

Protokol Zenevské Gmluvy z roku 1967 o postaveni
uprchlikd

Cl. 2 pism. d), f) kvalifikaéni smérnice

Umluva o postaveni osob bez statniho ob&anstvi,
360 UNTS 117, 28. zafi 1954

Protokol (C. 24) o poskytovani azylu statnim
pFislusniktim élenskych stath Evropské unie

Vnitrostatni pravni predpisy

Vlozi vnitrostatni orgadny.

ICJ, véc Nottebohm (Lichtenstejnsko v. Guate-
mala), rozsudek ze dne 6. dubna 1955, druha
faze, Sb. rozh. ICJ 1955, s. 23-24. (pfizndni statni
prislusnosti)

Soudni dvir EU, véc X a X v. Etat belge,
C-638/16 PPU, rozsudek ze dne 7. bfezna 2017,
ECLI:EU:C:2017:173, body 49 a 51 (mistni plisob-
nost kvalifikacni smérnice)

Vnitrostatni judikatura

VloZi vnitrostatni organy.

Postaveni uprchlika: odiivodnéné obavy z prondasledovani

Odkazy na pravni predpisy Judikatura

Cl. 1A odst. 2 Zenevské Gimluvy

Clanek 9 kvalifikaéni smérnice

Cl. 4 odst. 4 kvalifikaéni smérnice
Vseobecna deklarace lidskych prav, Valné
shromaidéni OSN, rezoluce ¢. 217 (lll1),

10. prosince 1948

Mezinarodni pakt o obc¢anskych a politickych
pravech, 999 UNTS 171, 16. prosince 1966

Mezinarodni imluva o odstranéni vsech forem
rasové diskriminace, 660 UNTS 195, 7. bfezna 1966

Umluva o odstranéni viech forem diskriminace
Zen, 1249 UNTS 13, 18. prosince 1979

Umluva o pravech ditéte, 1577 UNTS 3,
20. listopadu 1989

Soudni dvir EU, véc Andre Lawrence Shepherd
v. Bundesrepublik Deutschland, C-472/13, rozsudek
ze dne 26. Unora 2015, ECLI:EU:C:2015:117, body
25-26 (individudlni posouzeni prondsledovdani);
body 46, 49 a 52-56 (zbéhnuti)

Soudni dvtir EU, spojené véci Bundesrepublik Deu-
tschland v. Y a Z, C-71/11 a C-99/11, rozsudek ze
dne 5. zafi 2012, velky senat, ECLI:EU:C:2012:518,
bod 57, body 60—67 (zdvaznost zdsahu do prdva
na ndboZenskou svobodu), bod 72 (dostatecnd
zdvaZnost pro hodnoceni jakoZto prondsledo-
vdni), body 78-80 (odiivodnénost)

Soudni dvur EU, spojené véci Minister voor Immig-
ratie en Asiel v. Xa Y a Z v. Minister voor Immigra-
tie en Asiel, C-199/12 a7 C-201/12 rozsudek ze dne
7. listopadu 2013, ECLI:EU:C:2013:720, body 53-61
(dostatecnad zdvaZnost pro hodnoceni jakoZto
prondsledovdni, kriminalizace homosexuality);
body 63-64 (prondsledovdni v minulosti); body
73-76 (opodstatnénost)



http://www.refworld.org/docid/3ae6b3840.html
http://www.refworld.org/docid/3ae6b3840.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX%3A12008E%2FPRO%2F24
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX%3A12008E%2FPRO%2F24
http://www.icj-cij.org/files/case-related/18/018-19550406-JUD-01-00-EN.pdf
http://www.icj-cij.org/files/case-related/18/018-19550406-JUD-01-00-EN.pdf
http://www.icj-cij.org/files/case-related/18/018-19550406-JUD-01-00-EN.pdf
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-638/16
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-638/16
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-638/16
http://www.un.org/en/universal-declaration-human-rights/
http://www.un.org/en/universal-declaration-human-rights/
http://www.un.org/en/universal-declaration-human-rights/
http://www.un-documents.net/iccpr.htm
http://www.un-documents.net/iccpr.htm
http://www.ohchr.org/Documents/ProfessionalInterest/cerd.pdf
http://www.ohchr.org/Documents/ProfessionalInterest/cerd.pdf
http://www.un.org/womenwatch/daw/cedaw/cedaw.htm

http://www.un.org/womenwatch/daw/cedaw/cedaw.htm

http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CRC.aspx
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CRC.aspx
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?language=en&jur=C,T,F&num=c-472/13
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?language=en&jur=C,T,F&num=c-472/13
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?language=en&jur=C,T,F&num=c-472/13
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?pro=&lgrec=fr&nat=or&oqp=&dates=&lg=&language=en&jur=C%2CT%2CF&cit=none%2CC%2CCJ%2CR%2C2008E%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2Ctrue%2Cfalse%2Cfalse&num=C-71%2F11&td=%3BALL&pcs=Oor&avg=&page=1&mat=or&jge=&for=&cid=307720
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?pro=&lgrec=fr&nat=or&oqp=&dates=&lg=&language=en&jur=C%2CT%2CF&cit=none%2CC%2CCJ%2CR%2C2008E%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2Ctrue%2Cfalse%2Cfalse&num=C-71%2F11&td=%3BALL&pcs=Oor&avg=&page=1&mat=or&jge=&for=&cid=307720
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?pro=&lgrec=fr&nat=or&oqp=&dates=&lg=&language=en&jur=C%2CT%2CF&cit=none%2CC%2CCJ%2CR%2C2008E%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2Ctrue%2Cfalse%2Cfalse&num=C-71%2F11&td=%3BALL&pcs=Oor&avg=&page=1&mat=or&jge=&for=&cid=307720
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?pro=&lgrec=fr&nat=or&oqp=&dates=&lg=&language=en&jur=C%2CT%2CF&cit=none%2CC%2CCJ%2CR%2C2008E%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2Ctrue%2Cfalse%2Cfalse&num=C-199%2F12&td=%3BALL&pcs=Oor&avg=&page=1&mat=or&jge=&for=&cid=308694
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?pro=&lgrec=fr&nat=or&oqp=&dates=&lg=&language=en&jur=C%2CT%2CF&cit=none%2CC%2CCJ%2CR%2C2008E%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2Ctrue%2Cfalse%2Cfalse&num=C-199%2F12&td=%3BALL&pcs=Oor&avg=&page=1&mat=or&jge=&for=&cid=308694
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?pro=&lgrec=fr&nat=or&oqp=&dates=&lg=&language=en&jur=C%2CT%2CF&cit=none%2CC%2CCJ%2CR%2C2008E%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2Ctrue%2Cfalse%2Cfalse&num=C-199%2F12&td=%3BALL&pcs=Oor&avg=&page=1&mat=or&jge=&for=&cid=308694
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?pro=&lgrec=fr&nat=or&oqp=&dates=&lg=&language=en&jur=C%2CT%2CF&cit=none%2CC%2CCJ%2CR%2C2008E%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2Ctrue%2Cfalse%2Cfalse&num=C-199%2F12&td=%3BALL&pcs=Oor&avg=&page=1&mat=or&jge=&for=&cid=308694
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Odkazy na pravni predpisy Judikatura

Op¢ni protokol k Umluvé o pravech ditéte
0 zapojovani déti do ozbrojenych konflikta,
25. kvétna 2000

Opéni protokol k Umluvé o pravech ditéte tykajici
se prodeje déti, détské prostituce a détské
pornografie, 25. kvétna 2000

Umluva OSN o pravech osob se zdravotnim
postiZzenim, 2515 UNTS 3, 13. prosince 2006

Mezinarodni pakt o hospodarskych, socialnich
a kulturnich pravech z roku 1966, 993 UNTS 3,
16. prosince 1966

Evropska socialni charta z roku 1961, ETS ¢. 35,
18. fijna 1961 a Revidovana evropska socialni
charta, ETS ¢. 163, 3. kvétna 1996

Vnitrostatni pravni predpisy Vnitrostatni judikatura

VloZi vnitrostdtni organy. VlozZi vnitrostdtni orgdny.

Davody pronasledovani: rasa

Odkazy na pravni Judikatura

predpisy

Cl. 1A odst. 2 Zenevské | ./ ESLP, Khamrakulov v. Rusko, Zaloba ¢. 68894/13, 16. dubna 2015, body 66 a 67
umluvy (prondsledovdni z diivodu etnického piivodu)

/' ESLP, A.A. v. Francie, Zaloba ¢. 18039/11, 15. dubna 2015, bod 58 (prondsledo-
vdni z diivodu etnického pivodu)

/" ESLP, A.F.v. Francie, Zaloba ¢. 80086/13, rozsudek ze dne 15. dubna 2015, body
50-52 (prondsledovdni z diivodu etnického piivodu)

€l. 10 odst. 1 pism. a)
kvalifikacni smérnice

Mezinarodni imluva

o odstranéni véech v/ ESLP, S.H. v. Spojené krélovstvi, Zaloba ¢. 19956/06, rozsudek ze dne
forem rasové 15. ¢ervna 2010, bod 70 (rasovd diskriminace)

diskriminace, 660 UNTS | ./ ESLP, Salah Sheekh v. Nizozemsko, Zaloba ¢&. 1948/04, rozsudek ze dne
195, 7. bfezna 1966 11. ledna 2007, bod 148 (etnickd mensina)

/" ESLP, Kypr v. Turecko, Zaloba ¢. 25781/94, rozsudek ze dne 10. kvétna 2001,
velky senat, bod 306 (rasovd diskriminace)

Vnitrostatni pravni Vnitrostatni judikatura

predpisy

.. L, VloZi vnitrostdtni orgdny.
VloZi vnitrostdtni orgdny.



http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/OPACCRC.aspx
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/OPACCRC.aspx
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/OPSCCRC.aspx
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/OPSCCRC.aspx
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/OPSCCRC.aspx
https://www.un.org/development/desa/disabilities/convention-on-the-rights-of-persons-with-disabilities/convention-on-the-rights-of-persons-with-disabilities-2.html
https://www.un.org/development/desa/disabilities/convention-on-the-rights-of-persons-with-disabilities/convention-on-the-rights-of-persons-with-disabilities-2.html
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CESCR.aspx
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CESCR.aspx
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CESCR.aspx
https://rm.coe.int/168048b059
https://rm.coe.int/168048b059
https://rm.coe.int/168048b059
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CERD.aspx
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CERD.aspx
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CERD.aspx
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CERD.aspx
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CERD.aspx
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-153937
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-150302
http://www.refworld.org/cases,ECHR,54b93b014.html
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-99407
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-99407
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-78986
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-78986
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-144151
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-144151
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ODKAZY

Duvody pronasledovani: nabozenstvi

Odkazy na pravni

Judikatura

predpisy

Cl. 1A odst. 2 Zenevské
umluvy

€l. 10 pism. b)
kvalifikacni smérnice

Vnitrostatni pravni

predpisy

VloZi vnitrostdtni orgdny.

/" Soudni dvir EU, spojené véci Bundesrepublik Deutschland v. Y a Z, C-71/11
a C-99/11, rozsudek ze dne 5. zafi 2012, velky sendat, ECLI:EU:C:2012:518,
bod 80 (nelze ocekdvat, Ze Zadatel upusti od naboZenskych praktik)

/ ESLP, F.G. v. Svédsko, 7aloba ¢. 43611/11, rozsudek ze dne 23. biezna 2016,
body 123-124 (prestoupeni na jinou viru)

/ ESLP, M.K.N. v. Svédsko, 7aloba ¢&. 72413/10, rozsudek ze dne 27. ¢ervna 2013,
body 32—-44 (prijeti naboZenstvi)

Vnitrostatni judikatura

VloZi vnitrostdtni orgdny.

Duvody prondsledovani: narodnost

Odkazy na pravni predpisy

Vnitrostatni pravni

predpisy

VloZi vnitrostdtni orgdny.

Cl. 1A odst. 2 Zenevské imluvy

€l. 10 pism. c) kvalifikaéni smérnice

Vnitrostatni judikatura

Vlozi vnitrostatni organy.

Dlivody pronasledovani: prislusnost k urcitym spolecenskym vrstvam

Odkazy na pravni

predpisy

Judikatura

€l. 1A odst. 2 Zenevské
umluvy

€l. 10 pism. d)
kvalifikacni smérnice

30. bod odUvodnéni
kvalifikacni smérnice

Vnitrostatni pravni

predpisy

/" Soudni dvir EU, spojené véci Minister voor Immigratie en Asielv. XaYaZ
v. Minister voor Immigratie en Asiel, C-199/12 az C-201/12, rozsudek ze dne
7. listopadu 2013, ECLI:EU:C:2013:720, body 45—-49 (vymezeni urcité spolecen-
ské vrstvy); body 53-61 (kriminalizace homosexuality); body 70-76 (nelze
ocekadvat, Ze Zadatel bude zatajovat svou homosexualitu nebo se zdrZi vyja-
dreni své sexudlni orientace).

Vnitrostatni judikatura

VloZi vnitrostatni orgdny.

VloZi vnitrostdtni organy.



http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?pro=&lgrec=fr&nat=or&oqp=&dates=&lg=&language=en&jur=C%2CT%2CF&cit=none%2CC%2CCJ%2CR%2C2008E%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2Ctrue%2Cfalse%2Cfalse&num=C-71%2F11&td=%3BALL&pcs=Oor&avg=&page=1&mat=or&jge=&for=&cid=307720
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?pro=&lgrec=fr&nat=or&oqp=&dates=&lg=&language=en&jur=C%2CT%2CF&cit=none%2CC%2CCJ%2CR%2C2008E%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2Ctrue%2Cfalse%2Cfalse&num=C-71%2F11&td=%3BALL&pcs=Oor&avg=&page=1&mat=or&jge=&for=&cid=307720
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-161829
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-121572
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?pro=&lgrec=fr&nat=or&oqp=&dates=&lg=&language=en&jur=C%2CT%2CF&cit=none%2CC%2CCJ%2CR%2C2008E%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2Ctrue%2Cfalse%2Cfalse&num=C-199%2F12&td=%3BALL&pcs=Oor&avg=&page=1&mat=or&jge=&for=&cid=308694
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?pro=&lgrec=fr&nat=or&oqp=&dates=&lg=&language=en&jur=C%2CT%2CF&cit=none%2CC%2CCJ%2CR%2C2008E%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2Ctrue%2Cfalse%2Cfalse&num=C-199%2F12&td=%3BALL&pcs=Oor&avg=&page=1&mat=or&jge=&for=&cid=308694
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?pro=&lgrec=fr&nat=or&oqp=&dates=&lg=&language=en&jur=C%2CT%2CF&cit=none%2CC%2CCJ%2CR%2C2008E%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2Ctrue%2Cfalse%2Cfalse&num=C-199%2F12&td=%3BALL&pcs=Oor&avg=&page=1&mat=or&jge=&for=&cid=308694
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Duvody pronasledovani: zastavani politickych nazora

Odkazy na pravni predpisy

Cl. 1A odst. 2 Zenevské Gmluvy

€l. 10 pism. d) kvalifikaéni smérnice

Vnitrostatni pravni Vnitrostatni judikatura

predpisy

.. L, VloZi vnitrostdtni orgdny.
VloZi vnitrostdtni orgdny.

Souvislost (v disledku)
Odkazy na pravni predpisy
Cl. 1A odst. 2 Zenevské imluvy

€l. 9 odst. 3 kvalifika¢ni smérnice

Vnitrostatni pravni Vnitrostatni judikatura

predpisy

., . o, VloZi vnitrostdtni orgdny.
VloZi vnitrostdtni orgdny.

Doplrikova ochrana: realné nebezpeci vazné ujmy

Odkazy na pravni Judikatura
predpisy

Cl. 2 pism. f) kvalifikaéni | v Soudni dvar EU, Meki Elgafaji a Noor Elgafaji v. Staatssecretaris van Justitie,

smeérnice C-465/07, rozsudek ze dne 17. Ginora 2009, ECLI:EU:C:2009:94, bod 40 (vdznd
Ujma v minulosti)

/ ESLP, F.G. v. Svédsko, 7aloba ¢. 43611/11, rozsudek ze dne 23. bfezna 2016,
bod 115 (posouzeni redlného nebezpeci)

/' ESLP, Auad v. Bulharsko, Zaloba ¢. 46390/10, rozsudek ze dne 11. fijna 2011,
bod 99 pism. c. (posouzeni redIného nebezpeci)

v/ ESLP, Saadi v. Itdlie, Zaloba €. 37201/06, rozsudek ze dne 28. Gnora 2008,
bod 130 (posouzeni redlného nebezpedi); bod 140 (dikazni standard)

/' ESLP, Vilvarajah a dalsi v. Spojené kralovstvi, 45/1990/236/302-306, rozsudek
ze dne 26. zafi 1991, bod 111 (dikazni standard)

Vnitrostatni pravni Vnitrostatni judikatura

predpisy

.. L, VloZi vnitrostdtni orgdny.
VloZi vnitrostdtni orgdny.



http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?docid=76788&doclang=EN
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?docid=76788&doclang=EN
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-161829
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-106668
http://www.refworld.org/docid/47c6882e2.html
http://www.refworld.org/docid/3ae6b7008.html
http://www.refworld.org/docid/3ae6b7008.html

56 PRAKTICKA PRIRUCKA URADU EASO: PODMINKY PRO ZiSKANI NAROKU NA MEZINARODNI OCHRANU

ODKAZY

Dopliikova ochrana: ulozeni nebo vykonani trestu smrti

Odkazy na pravni predpisy Judikatura

Clanek 2 EULP

smrti

Cl. 15 pism. a) kvalifikaéni smérnice

Protokol &. 6 k Umluvé o ochrané lidskych
prav a zakladnich svobod o zruseni trestu

Protokol &. 13 k Umluvé o ochrané lidskych
prav a zakladnich svobod o zruseni trestu
smrti za vSech okolnosti

Vnitrostatni pravni predpisy

Vlozi vnitrostatni orgadny.

/' ESLP, Al-Saadoon a Mufdhi v. Spojené kralovstvi, Zaloba
¢. 61498/08, rozsudek ze dne 2. bfezna 2010, bod 115
(trest smrti — cela smrti)

v/ ESLP, llascu a dalsi v. Moldavsko a Rusko, Zaloba
¢. 48787/99, rozsudek ze dne 8. ¢ervence 2004, body
429-433 (trest smrti — cela smrti)

/' ESLP, Soering v. Spojené kralovstvi, 1/1989/161/217,
7. Cervence 1989, bod 111 (cela smrti)

Vnitrostatni judikatura

Vlozi vnitrostatni orgdny.

Dopliikova ochrana: muceni nebo nelidské ¢i ponizujici zachazeni ¢i trest

Odkazy na pravni
predpisy

€l. 15 pism. b)
kvalifikacni
smérnice

Clanek 3 EULP

Umluva proti
muceni a jinému
krutému,
nelidskému ¢i
ponizujicimu
zachazeni nebo
trestani, 1465
U.N.T.S. 85,

10. prosince 1984

Vnitrostatni pravni

Judikatura

v

v

Soudni dvar EU, Mohamed M’Bodj v. Etat belge, C-542/13, rozsudek ze dne 18. pro-
since 2014, velky senat, body 40—-41 a 50 (nedostupnost ndleZité zdravotni péce)

Soudni dvar EU, Meki Elgafaji a Noor Elgafaji v. Staatssecretaris van Justitie,
C-465/07, rozsudek ze dne 17. tnora 2009, ECLI:EU:C:2009:94, bod 28 (relevance
judikatury ESLP pri vykladu oblasti plisobnosti ¢l. 15 pism. b) kvalifikacni smérnice)
ESLP, Paposhvili v. Belgie, zaloba ¢. 41738/10, rozsudek ze dne 13. prosince 2016,
body 181-193 (nedostupnost ndleZité zdravotni péce)

ESLP, Trabelsi v. Belgie, Zaloba ¢. 140/10, 4. zari 2014, body 113-115 (odnéti svobody
na doZivoti)

ESLP, M.S.S. v. Belgie a Recko, 7aloba ¢. 30696/09, rozsudek ze dne 21. ledna 2011,
velky senat, bod 220 (definice ,nelidského” a , poniZujiciho”)

ESLP, Gifgen v. Némecko, Zaloba ¢. 22978/05, rozsudek ze dne 1. ¢ervna 2010, velky
senat, bod 108 (prahovd hodnota zdvaznosti pro pokladdni daného cinu za muceni)
ESLP, Kalashnikov v. Rusko, Zaloba ¢. 47095/99, rozsudek ze dne 15. éervence 2002,
bod 95 (poniZujici zachdzeni).

ESLP, Selmouni v. Francie, Zaloba ¢. 25803/94, rozsudek ze dne 28. ¢ervence 1999,
velky senat, body 99-101 (definice muceni)

ESLP, Tyrer v. Spojené kralovstvi, Zaloba ¢. 5856/72, rozsudek ze dne 15. bfezna 1978,
bod 30 (ponizujici zachdzeni)

ESLP, Irsko v. Spojené kralovstvi, Zaloba ¢. 5310/71, rozsudek ze dne 18. ledna 1978,
bod 167 (rozdil mezi mucenim a nelidskym ¢i poniZujicim zachdzenim ci trestem)

Vnitrostatni judikatura

predpisy

VloZi vnitrostatni

VloZi vnitrostdtni orgdny.



https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/114
https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/114
https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/114
https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/187
https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/187
https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/187
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-97575
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-97575
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-61886
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-61886
http://www.refworld.org/cases,ECHR,3ae6b6fec.html
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CAT.aspx
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CAT.aspx
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CAT.aspx
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CAT.aspx
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CAT.aspx
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CAT.aspx
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CAT.aspx
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CAT.aspx
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CAT.aspx
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?pro=&lgrec=fr&nat=or&oqp=&dates=&lg=&language=en&jur=C%2CT%2CF&cit=none%2CC%2CCJ%2CR%2C2008E%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2Ctrue%2Cfalse%2Cfalse&num=C-542%2F13&td=%3BALL&pcs=Oor&avg=&page=1&mat=or&jge=&for=&cid=315084
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?pro=&lgrec=fr&nat=or&oqp=&dates=&lg=&language=en&jur=C%2CT%2CF&cit=none%2CC%2CCJ%2CR%2C2008E%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2Ctrue%2Cfalse%2Cfalse&num=C-542%2F13&td=%3BALL&pcs=Oor&avg=&page=1&mat=or&jge=&for=&cid=315084
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?docid=76788&doclang=EN
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?docid=76788&doclang=EN
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-169662
https://hudoc.echr.coe.int/eng#{"itemid":["001-146372"]}
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-103050
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-103050
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-99015
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-99015
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-60606
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-58287
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-58287
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-57587
https://hudoc.echr.coe.int/eng#{"itemid":["001-57506"]}
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Dopliikova ochrana: vazné a individualni ohroZeni Zivota nebo nedotknutelnosti civilisty
v disledku svévolného nasili béhem mezinarodniho nebo vnitrostatniho ozbrojeného konfliktu

Odkazy na pravni
predpisy

€l. 15 pism. c)
kvalifika€ni
smérnice

Vnitrostatni pravni

predpisy

VloZi vnitrostatni

Judikatura

/" Soudni dvir EU, Aboubacar Diakité v. Commissaire général aux réfugiés et aux
apatrides, C-285/12, rozsudek ze dne 30. ledna 2014, bod 35 (ozbrojeny konflikt)

v/ Soudni dvir EU, Meki Elgafaji a Noor Elgafaji v. Staatssecretaris van Justitie,
C-465/07, rozsudek ze dne 17. Gnora 2009, ECLI:EU:C:2009:94, bod 32-33 (vdzné
a individudlni ohroZeni); body 34-35 (svévolné ndsili); bod 39 (kritérium , klouzavé
stupnice”).

/ ESLP, K.A.B. v. Svédsko, 7aloba ¢. 886/11, rozsudek ze dne 5. za¥i 2013, body 75-77
(svévolné nasili)

/" ESLP, Sufi a EImi v. Spojené kralovstvi, Zzaloby ¢. 8319/07 a 11449/07, rozsudek ze
dne 28. listopadu 2011, bod 241 (svévolné nasili)

Vnitrostatni judikatura

VloZi vnitrostdtni organy.

Potfeba mezinarodni ochrany vznikajici na misté

Odkazy na pravni

predpisy
Clanek 5
kvalifikaCni
smérnice

Vnitrostatni pravni

predpisy

Judikatura

/ ESLP, F.G. v. Svédsko, 7aloba ¢. 43611/11, rozsudek ze dne 23. bfezna 2016, body

123-124 a 144-158 (€innost v zemi azylu — posouzeni rizik)

/' ESLP, H.S. a dalsi v. Kypr, Zaloba ¢. 41753/10 a dalSich 13 Zalob, rozsudek ze dne
21. ¢ervence 2015, bod 277 (identifikace orgdny)

/' ESLP, A.A. v. Svycarsko, Zaloba ¢ 58802/12, rozsudek ze dne 7. ledna 2014, body
38—43 (uroveri cinnosti a identifikace orgdny)

/' ESLP, S.F. v. Svédsko, 7aloba ¢&. 52077/10, rozsudek ze dne 15. kvétna 2012, body
68-71 (uroven politickych cinnosti)

Vnitrostatni judikatura

VloZi vnitrostatni

VlozZi vnitrostdtni organy.

Pavodci pronasledovani nebo vainé ujmy

Odkazy na pravni
predpisy

Clanek 6
kvalifika€ni
smérnice

Vnitrostatni pravni

predpisy

VloZi vnitrostdtni

Judikatura

~/ Soudni dviir EU, Mohamed M’Bodj v. Etat belge, C-542/13, rozsudek ze dne 18. pro-
since 2014, velky senat, bod 35 (piivodce prondsledovdni jako nezbytnd podminka)

/ ESLP, Tatar v. Svycarsko, 7aloba ¢. 65692/12, Rada Evropy: Evropsky soud pro lidska
prava, 14. dubna 2015, bod 41 (nestdatni ptivodci)

/' ESLP, Sufi a Elmi v. Spojené krélovstvi, Zaloby ¢. 8319/07 a 11449/07, rozsudek ze
dne 28. listopadu 2011, body 281-282 (puvodce prondsledovdni jako nezbytnd
podminka).

Vnitrostatni judikatura

VloZi vnitrostatni organy.



http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?num=C-285/12
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?num=C-285/12
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?docid=76788&doclang=EN
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?docid=76788&doclang=EN
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-126027
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-105434
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-105434
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-161829
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-156262
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-156262
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-139903
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-110921
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?pro=&lgrec=fr&nat=or&oqp=&dates=&lg=&language=en&jur=C%2CT%2CF&cit=none%2CC%2CCJ%2CR%2C2008E%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2Ctrue%2Cfalse%2Cfalse&num=C-542%2F13&td=%3BALL&pcs=Oor&avg=&page=1&mat=or&jge=&for=&cid=315084
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?pro=&lgrec=fr&nat=or&oqp=&dates=&lg=&language=en&jur=C%2CT%2CF&cit=none%2CC%2CCJ%2CR%2C2008E%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2Ctrue%2Cfalse%2Cfalse&num=C-542%2F13&td=%3BALL&pcs=Oor&avg=&page=1&mat=or&jge=&for=&cid=315084
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-153770
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-153770
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-105434
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-105434
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Poskytovatelé ochrany a kvalita ochrany

Odkazy na pravni

predpisy

Judikatura

Cl. 1A odst. 2 Zenevské
umluvy

Clanek 7 kvalifikaéni
smérnice

Vnitrostatni pravni

predpisy

VloZi vnitrostatni orgdny.

v/ Soudni dvar EU, spojené véci Aydin Salahadin Abdulla a dalsi v. Bundesrepu-

blik Deutschland, C-175/08, C-176/08, C-178/08 a C-179/08, rozsudek ze dne
2. bfezna 2010 body 67-76 (ucinnost, doba trvdni a dostupnost ochrany,
poskytovatelé ochrany)

ESLP, K.A.B. v. Svédsko, 7aloba ¢&. 886/11, rozsudek ze dne 5. z&fi 2013, body
69, 87 (poskytovatelé ochrany)

ESLP, Salah Sheekh v. Nizozemsko, Zaloba ¢. 1948/04, rozsudek ze dne
11. ledna 2007, body 147-148 (dostupnost ochrany)

ESLP, N. v. Finsko, Zaloba ¢. 38885/02, rozsudek ze dne 26. cervence 2005, body
163-164. (poskytovatelé ochrany)

ESLP, Osman v. Spojené kralovstvi, Zaloba ¢. 23452/94, rozsudek ze dne
28. fijna 1998, body 115-116 (tcinnost ochrany)

Vnitrostatni judikatura

VloZi vnitrostdtni organy.

Alternativni vnitrostatni ochrana

Odkazy na pravni
predpisy

Clanek 8 kvalifikaéni
smérnice

Judikatura

ESLP, A.A.M. v. Svédsko, 7aloba ¢. 68519/10, rozsudek ze dne 3. dubna 2014,
body 66—75 (bezpeénost v édsti zemé plivodu)

/ ESLP, K.A.B. v. Svédsko, 7aloba ¢. 886/11, rozsudek ze dne 5. zaFi 2013, body
80-85 (vstup do ¢dsti zemé plivodu, diivodny predpoklad usazeni)

/ ESLP, D.N.M. v. Svédsko, Zaloba ¢. 28379/11, rozsudek ze dne 27. ¢ervna 2013,
body 57 — 59 (bezpecnost v édsti zemé piivodu, divodny predpoklad usazeni)

/ ESLP, S.A. v. Svédsko, zaloba ¢. 66523/10, rozsudek ze dne 27. &ervna 2013,
body 56-58 (bezpecnost v édsti zemé piivodu)

7 ESLP, M.Y.H. a dal$i v. Svédsko, 7aloba & 50859/10, rozsudek ze dne
27. Cervna 2013, body 68-73 (diivodny predpoklad usazeni)

/" ESLP, Sufi a EImi v. Spojené kralovstvi, Zaloby ¢. 8319/07 a 11449/07, rozsudek
ze dne 28. listopadu 2011, body 249, 265-296 (vstup do ¢dsti zemé piivodu,
divodny predpoklad usazeni)

/ ESLP, Salah Sheekh v. Nizozemsko, Zaloba ¢. 1948/04, rozsudek ze dne
11. ledna 2007, bod 140-148 (ochrana klanu, individudlni situace)

/ ESLP, M.K.N. v. Svédsko, 7aloba €. 72413/10, rozsudek ze dne 27. ¢ervna 2013,
body 35-44 (prijeti ndboZenstvi, individudlni situace)

Vnitrostatni pravni Vnitrostatni judikatura

predpisy

. . _ , VloZi vnitrostatni organy.
VloZi vnitrostdtni orgdny.



http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?num=C-175/08&language=en
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?num=C-175/08&language=en
http://curia.europa.eu/juris/liste.jsf?num=C-175/08&language=en
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-126027
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-78986
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-78986
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-69908
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-58257
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-58257
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-142085
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-126027
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-121574
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-121568
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-121567
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-121567
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-105434
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-105434
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-78986
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-78986
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-121572

Obratte se na EU

Osobné
Po celé Evropské unii se nachazi stovky informacnich stfedisek Europe Direct. Adresu nejblizSiho stfediska
naleznete na internetové strance: https://europa.eu/european-union/contact_cs.

Telefonicky nebo e-mailem

Europe Direct je sluzba, ktera odpovi na vase dotazy o Evropské unii. MZete se na ni obratit:

— prostrednictvim bezplatné telefonni linky: 00 800 6 7 8 9 10 11 (néktefi operatofi mohou tento hovor
uctovat),

— na standardnim telefonnim ¢isle: +32 22999696 nebo

— e-mailem prostfednictvim internetové stranky: https://europa.eu/european-union/contact_cs.

Vyhledavani informaci o EU

On-line
Informace o Evropské unii ve vSech Urednich jazycich EU jsou dostupné na internetovych strankach Europa na
adrese: https://europa.eu/european-union/index_cs.

Publikace EU

Publikace EU, at uz bezplatné, nebo placené, si mizete stahnout nebo objednat na adrese: https://publications.
europa.eu/cs/publications. Chcete-li obdrzet vice nez jeden vytisk bezplatnych publikaci, obratte se na sluzbu
Europe Direct nebo na mistni informacéni stfediska (viz https://europa.eu/european-union/contact_cs).

Pravo EU a souvisejici dokumenty
Pravni informace EU vcetné vSech pravnich predpisd EU od roku 1952 ve vSech Urednich jazykovych verzich jsou
dostupné na strankach EUR-Lex na adrese: http://eur-lex.europa.eu.

Verejné pristupna data od EU
Portal vefejné pristupnych dat EU (http://data.europa.eu/euodp/cs) umoznuje pfistup k datovym soubordm
z EU. Data lze bezplatné stahovat a opakované pouzit pro komercni i nekomercni ucely


https://europa.eu/european-union/contact_cs
https://europa.eu/european-union/contact_cs
https://europa.eu/european-union/index_cs
https://publications.europa.eu/cs/publications
https://publications.europa.eu/cs/publications
https://europa.eu/european-union/contact_cs
http://eur-lex.europa.eu
http://data.europa.eu/euodp/cs

Urad pro publikace
Evropské unie
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